
 Zmluva o poskytnutí služby č. 4847/2019/5400/045 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších právnych predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1.1. Objednávateľ:  Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej forme ”ŽSR” 

Sídlo:    Klemensova 8, 813 61  Bratislava 

Právna forma:   Iná právnická osoba 

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, vložka číslo: 

312/B 

Štatutárny orgán:  Ing. Juraj Tkáč, generálny riaditeľ  

Osoba splnomocnená na podpis 

zmluvy:    Ing. Viliam Markócsy, námestník GR ŽSR pre ekonomiku  

IČO:    31 364 501 

DIČ:     

IČ DPH:    

Bankové spojenie:   

SWIFT/BIC:    

IBAN:     

Adresa pre doručovanie 

písomností:                                Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej forme ”ŽSR” 

Účelové stredisko - Stredisko prevádzkového manažmentu 

 Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

Emailová adresa:                       

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

1.2. Poskytovateľ:        BETAMONT s.r.o. 

Sídlo:   J. Jesenského 1054/44, 960 03 Zvolen 

Právna forma:   Spoločnosť s ručením obmedzeným 

Registrácia:  Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica,  

  oddiel Sro, vl. č. 4558/S   

Štatutárny orgán:  Ing. Ondrej Maciak - konateľ 

  Ing. Alica Doležalová – konateľ 

Osoba oprávnená na podpis  

zmluvy:  Ing. Ondrej Maciak – konateľ 

  Ing. Vladimír Lenoch – generálny riaditeľ  

IČO:   31 564 518 

DIČ:    

IČ DPH:    

Bankové spojenie:    

SWIFT/BIC:    

IBAN:     

Adresa pre doručovanie      

písomností:   BETAMONT s.r.o., J. Jesenského 1054/44, 960 03 Zvolen 

Emailová adresa:   betamont@betamont.sk,  

 

1.3.  (ďalej len „poskytovateľ“) 

 

(ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 
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Článok II. 

Predmet zmluvy 

2.1. Táto zmluva je výsledkom verejného obstarávania zákazky s názvom „Výkon ročných kontrol 

elektrickej požiarnej signalizácie - EPS“ – 4. časť: Oblastné riaditeľstvo Košice obstaranej 

postupom podľa interného predpisu objednávateľa ako obstarávateľa. 

2.2. Predmetom zmluvy je záväzok poskytovateľa vykonávať pre objednávateľa  nasledovné činnosti: 

2.2.1. pravidelnú kontrolu (prehliadky) zariadení elektrickej požiarnej signalizácie (ďalej len „EPS“) 

v zmysle vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 726/2002 Z. z., ktorou sa 

ustanovujú vlastnosti elektrickej požiarnej signalizácie, podmienky jej prevádzkovania 

a zabezpečenia pravidelnej kontroly a zariadení hlasovej signalizácie požiaru (ďalej len 

„HSP“) v zmysle Usmernenia Prezídia Hasičského a záchranného zboru Slovenskej 

republiky, v nadväznosti na vyhlášku Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 225/2012 Z. 

z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 94/2004 Z. 

z., ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe 

a užívaní stavieb v znení vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 307/2007 Z. 

z., 

2.2.2. zabezpečenie dodávky nových náhradných dielov, 

2.2.3. zabezpečenie opravy náhradných dielov, 

2.2.4. diagnostiku, lokalizáciu a opravu chýb na zariadeniach EPS a HSP. 

2.3. Objednávateľ sa zaväzuje objednanú a riadne poskytnutú službu od poskytovateľa prevziať 

a zaplatiť za ňu cenu podľa článku IV.  

2.4. Podmienky súťaže č. 87/2019 zo dňa 16.04.2019 sa považujú za súčasť tejto zmluvy a za záväzný 

dokument, podľa ktorého bude poskytovateľ vykonávať predmet zmluvy. 

2.5. V prípade výskytu rozporných ustanovení medzi touto zmluvou a dokumentom podľa bodu 2.4. 

majú   ustanovenia tejto zmluvy prednosť pred ustanoveniami v tomto dokumente. V prípade 

rozporu medzi ustanoveniami textu zmluvy a jej prílohami, majú prednosť ustanovenia textu 

zmluvy. 

2.6. Každá kontrola zariadení EPS a HSP v zmysle bodu 2.2.1 vykonaná v zmysle tejto zmluvy sa 

považuje za zmluvu o kontrolnej činnosti a na zmluvný vzťah sa v prípadoch neupravených v 

tejto zmluve primerane vzťahujú ustanovenia § 591 a nasl. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov. 

2.7. Každá samostatná dodávka náhradných dielov bez potreby inštalácie/montáže v zmysle bodu 2.2.2 

vykonaná v zmysle tejto zmluvy sa považuje za kúpnu zmluvu a na zmluvný vzťah sa v prípadoch 

neupravených v tejto zmluve primerane vzťahujú ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov. 

2.8. Každá diagnostika a lokalizácia chýb na zariadeniach EPS a HSP v zmysle bodu 2.2.4, opravy chýb 

na zariadeniach EPS a HSP v zmysle bodu 2.2.4, opravy náhradných dielov v zmysle bodu 2.2.3 

alebo dodanie náhradných dielov s montážou vykonané v zmysle tejto zmluvy sa považujú za dielo 

v zmysle § 536 ods. 2 Obchodného zákonníka. Na zmluvné vzťahy podľa predchádzajúcej vety sa 

v prípadoch neupravených v tejto zmluve primerane vzťahujú ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov. 

2.9. Táto zmluva má povahu rámcovej zmluvy. 

 

Článok III. 

Doba platnosti zmluvy a miesto plnenia 

3.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do doby objednania a poskytnutia služieb rovnajúcich 

sa maximálnemu finančnému objemu podľa bodu 4.1., najneskôr však do 12 mesiacov od 

nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

3.2. Predmetom plnenia sú jednotlivé zariadenia v obvode Oblastného riaditeľstva Košice.  



3.3. Jednotlivé miesta plnenia sú uvedené v Prílohe č. 1 – Ocenený zoznam položiek – prehliadky (ďalej 

len „príloha č. 1“), ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. Konkrétne miesto poskytnutia 

služby bude uvedené v objednávke zadanej v súlade s touto zmluvou.  

Článok IV. 

Cena a platobné podmienky 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena objednaných plnení podľa tejto zmluvy nepresiahne maximálny 

finančný objem vo výške  81 200,00 EUR bez DPH  (slovom: osemdesiatjedentisícdvesto eur).  Daň 

z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“) bude účtovaná v zmysle platných právnych predpisov. 

4.2. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných jednotkových cenách za jednotlivé časti predmetu 

Zmluvy: 

4.2.1. za poskytnutie služby podľa bodu 2.2.1. zaplatiť cenu v zmysle prílohy č. 1,  

4.2.2. za dodanie náhradných dielov podľa bodu 2.2.2. cenu vo výške cien nových náhradných 

dielov, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 2 – Cenník náhradných dielov (ďalej len „príloha č. 

2“), 

4.2.3. za poskytnutie služby podľa bodu 2.2.3 cenu vo výške cien za opravu náhradných dielov, 

ktoré sú uvedené v Prílohe č. 3 – Cenník za opravu náhradných dielov (ďalej len „príloha 

č. 3“), 

4.2.4. za poskytnutie služby podľa bodu 2.2.4 cenu vo výške 22,50 EUR bez DPH/hod. 

Hodinová sadzba v zmysle bodu 4.2.4 je dohodnutá ako cena za výkon t. j. bez ohľadu na 

počet pracovníkov poskytovateľa, ktorí budú službu vykonávať. 

4.3. V jednotkových cenách služieb podľa bodu 4.2. ktoré sú pevné, nemenné a platia počas celej doby, 

na ktorú je táto zmluva uzavretá, sú zahrnuté všetky náklady, ktoré poskytovateľovi vzniknú 

v súvislosti s poskytovaním služby a to najmä, avšak nie výlučne, dopravné náklady. Poskytovateľ 

nie je oprávnený účtovať objednávateľovi žiadne ďalšie položky. 

4.4. Objednávateľ bude vystavovať objednávky na základe svojich aktuálnych potrieb, pričom nie je 

povinný vystaviť objednávky v rozsahu rovnajúcemu sa maximálnemu finančnému objemu podľa 

bodu 4.1., s čím poskytovateľ podpisom tejto zmluvy vyjadril súhlas. Poskytovateľ sa zaväzuje, že 

voči objednávateľovi nebude uplatňovať žiadne sankcie z dôvodu nevystavenia objednávok do 

výšky maximálneho finančného objemu podľa bodu 4.1.  

4.5. Platby za poskytnuté služby budú realizované na základe faktúr vystavených v súlade s týmto 

článkom zmluvy a doručených objednávateľovi. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru za 

poskytnuté služby najskôr v deň potvrdenia preberacieho protokolu oprávnenou osobou 

objednávateľa. Povinnou prílohou faktúry je fotokópia objednávky vystavenej objednávateľom 

a preberací protokol podpísaný osobou objednávateľa. 

4.6. Objednávateľ neposkytuje zálohy ani preddavky na plnenie predmetu zmluvy. 

4.7. Na základe súhlasu objednávateľa s elektronickým zasielaním faktúr, podmienky získania ktorého sú 

uvedené na webovom sídle www.zsr.sk, poskytovateľ zašle riadne vystavenú faktúru v elektronickej 

podobe na emailovú adresu e-faktura.dodavatel@zsr.sk alebo v listinnej podobe na fakturačnú 

adresu uvedenú v objednávke. 

4.8. Faktúra musí obsahovať: 

- označenie zmluvných strán, obchodné meno, sídlo, IČO, IČ DPH, 

- identifikáciu konečného príjemcu objednávateľa (názov a adresa), 

- číslo faktúry, 

- deň vyhotovenia a deň splatnosti faktúry, 

- označenie peňažného ústavu a IBAN podľa bodu 1.2, 

- číslo objednávky podľa evidencie objednávateľa, 

- číslo tejto zmluvy, 

- fakturovaná suma s rozčlenením DPH, 

- označenie osoby, ktorá faktúru vystavila, 



- odtlačok pečiatky a podpis zodpovedného zástupcu poskytovateľa (v prípade elektronickej faktúry 

sa  

nevyžaduje). 

4.9 Úhrada faktúry bude realizovaná bezhotovostným platobným stykom na účet poskytovateľa uvedený 

v bode 1.2. Akákoľvek zmena účtu poskytovateľa sa považuje za zmenu tejto zmluvy, ktorú je 

možné vykonať len na základe dodatku uzatvoreného v súlade s touto zmluvou. 

4.10 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. V prípade faktúry 

zaslanej elektronickou formou sa za deň doručenia považuje deň prijatia elektronickej faktúry na e-

mailovej adrese e-faktura.dodavatel@zsr.sk. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň 

pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať nasledujúci 

pracovný deň.  

4.11 Objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou faktúry, ak v posledný deň lehoty splatnosti zadá príkaz 

na jej úhradu svojmu peňažnému ústavu. 

4.12 Objednávateľ si vyhradzuje právo neúplnú faktúru vrátiť, pričom lehota splatnosti takejto faktúry 

začína plynúť od začiatku v deň vrátenia opravenej faktúry objednávateľovi. 

4.13 Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy nie je závislou osobou voči objednávateľovi 

v zmysle § 2 písm. n) zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších právnych 

predpisov (ďalej len „zákon o dani z príjmov“). Každú zmenu súvisiacu s personálnym, 

ekonomickým alebo iným prepojením voči objednávateľovi v súvislosti s ustanovením § 2 písm. n) 

zákona o dani z príjmov je poskytovateľ povinný objednávateľovi písomne oznámiť, a to do 5 dní 

odo dňa vzniku zmeny.  

4.14 Poskytovateľ nie je oprávnený jednostranným úkonom započítať akúkoľvek svoju pohľadávku 

vyplývajúcu z tejto zmluvy proti pohľadávke objednávateľa. 

4.15 Poskytovateľ sa zaväzuje, že svoje pohľadávky voči objednávateľovi nepostúpi (ani s nimi nebude 

inak obchodovať) tretej strane bez písomného súhlasu objednávateľa. 

Článok V. 

Základné podmienky poskytnutia služby 

5.1 Poskytovateľ sa zaväzuje riadne a včas splniť objednané služby vo vlastnom mene, na vlastnú 

zodpovednosť, na vlastné nebezpečenstvo a na vlastné náklady a v závislosti od reálnych 

prevádzkových potrieb objednávateľa. 

5.2 Poskytovateľ pristúpi k poskytovaniu ktorejkoľvek služby až na základe objednávky zaslanej 

elektronicky na e-mailovú adresu poskytovateľa: support@betamont.sk. Poskytovateľ je povinný 

potvrdiť doručenie objednávky najneskôr v nasledujúci pracovný deň. V prípade, ak poskytovateľ 

doručenie objednávky v lehote uvedenej v predchádzajúcej vete nepotvrdí, objednávateľ 

poskytovateľa na odoslanie objednávky upozorní telefonicky  na tel. č. +421 . 

5.3 Objednávka v zmysle bodu  5.1. bude obsahovať označenie zmluvných strán, podmienky plnenia, 

a to najmä označenie zariadenia, adresu umiestnenia zariadenia (miesto a typ ústredne), počet 

a zoznam zariadení EPS a HSP fakturačnú adresu objednávateľa, stručný popis požadovanej služby, 

prípadne iné podmienky potrebné pre riadne a včasné plnenie predmetu tejto zmluvy. Objednávka 

musí byť datovaná a podpísaná oprávnenou osobou objednávateľa, ktorá objednávku vystavila. 

Objednávka na poskytnutie služby v zmysle bodu 2.2.1. bude obsahovať aj dátum ukončenia 

platnosti ročnej kontroly zariadenia EPS a HSP. 

5.4 Objednávateľ je povinný doručiť poskytovateľovi objednávku najneskôr 10 pracovných dní pred 

ukončením platnosti ročnej kontroly zariadení. Poskytovateľ je povinný poskytnúť službu podľa 

bodu 2.2.1. najneskôr deň pred ukončením platnosti ročnej kontroly zariadenia EPS a HSP. Služba 

podľa bodu 2.2.1 sa považuje za poskytnutú odovzdaním a prevzatím potvrdenia o vykonanej 

kontrole v troch vyhotoveniach. Objednávateľ odovzdanie a prevzatie potvrdenia v zmysle 

predchádzajúcej vety potvrdí podpísaním preberacieho protokolu. 

5.5 Potvrdenie v zmysle bodu 5.4. musí obsahovať číslo potvrdenia, druh kontroly, miesto vykonania, 

názov objednávateľa, objekt v zmysle prílohy č. 1, dátum vykonania kontroly, osobu  zodpovednú za 

prevádzku, osobu zodpovednú za údržbu, meno revízneho technika, číslo oprávnenia od výrobcu 

zariadenia, názov organizácie zabezpečujúcej kontrolu, výrobcu zariadenia, typ s výrobným číslom 

zariadenia EPS a HSP, napäťové sústavy, zdroje elektrického prúdu, náhradný zdroj, inštalovaný 
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príkon, použité meracie prístroje s identifikáciou kalibrácie a počet strán potvrdenia. Potvrdenie 

musí ďalej obsahovať rozsah kontroly, predložené podklady pre vykonanie kontroly, kontrolované 

zariadenie (zariadenie, typ a počet kusov), rozmiestnenie hlásičov a reproduktorov (slučka, vetva 

názov, hlásič, reproduktor a počet kusov), kontrola a meranie (vedenie prevádzkovej knihy, znalosť 

obsluhy a údržby, označenie istiaceho prvku, náhradný zdroj, ústredňa, hlásiče a počet hlásičov 

určený k oprave v dielni servisnej organizácie), zistené chyby a prijaté opatrenia, výsledok kontroly, 

zhodnotenie a termín nasledujúcej ročnej kontroly. 

5.6 Ak predmetom služby resp. časťou predmetu služby bude dodávka náhradných dielov v zmysle bodu 

2.2.2., poskytovateľ je povinný poskytnúť službu najneskôr do 5 pracovných dní od doručenia 

objednávky, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú na inej lehote.  

5.7 Ak predmetom služby resp. časťou predmetu služby bude oprava náhradných dielov v zmysle bodu 

2.2.3., poskytovateľ je povinný poskytnúť službu najneskôr do 5 pracovných dní od doručenia 

objednávky, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú na inej lehote.  

5.8 V prípade ak cena za opravu na jednom zariadení presiahne sumu 400,- EUR je poskytovateľ 

povinný zaslať oprávnenej osobe objednávateľa cenový návrh, ktorý musí obsahovať cenu za 

vykonanie opravy vrátane ceny za nové náhradné diely resp. opravy náhradného dielu. Oprávnená 

osoba objednávateľa je povinná sa vyjadriť k cenovému návrhu poskytovateľa do troch pracovných 

dní od doručenia cenového návrhu. Po schválení cenového návrhu oprávnenou osobou 

objednávateľa, bude tento záväzný pre obe zmluvné strany. Poskytovateľ je povinný poskytnúť 

službu podľa tohto bodu do 5 pracovných dní od schválenia cenového návrhu zo strany 

objednávateľa. 

5.9 V prípade, ak cena opravy na jednom zariadení presiahne 40% ceny z nového náhradného dielu, 

použije sa nový náhradný diel.   

5.10 V prípade, že sa náhradný diel uvedený v prílohe č. 2 už nevyrába, bude možné ho nahradiť 

ekvivalentom pôvodného náhradného dielu, pričom cena za tento ekvivalentný náhradný diel musí 

byť maximálne vo výške ceny obvyklej za takýto náhradný diel, pričom za cenu obvyklú sa na účely 

tejto zmluvy považuje cena, za ktorú náhradný diel predáva výrobca. 

5.11 Ak predmetom poskytnutia služby bude diagnostika, lokalizácia a oprava chýb na zariadeniach 

v zmysle bodu 2.2.4., poskytovateľ je povinný poskytnúť službu najneskôr 2 pracovných dní od 

doručenia objednávky, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú na inej lehote alebo ak iná lehota 

nevyplýva z iných ustanovení tejto zmluvy.  

5.12 Po riadnom vykonaní služieb v zmysle tejto zmluvy potvrdí oprávnená osoba objednávateľa  

preberací protokol. Oprávnená osoba objednávateľa nie je oprávnená odmietnuť potvrdiť  preberací 

protokol bez vážneho dôvodu (napr. vážnym dôvodom môže byť vykonanie služby s vadami). 

V preberacom protokole musia byť rozpísané jednotlivé úkony a presný počet hodín vykonávania 

služby. V prípade dodania náhradných dielov bude preberací protokol obsahovať výpočet týchto 

dodaných náhradných dielov.  

5.13 Poskytovateľ je povinný vykonať skúšku funkčnosti opravovaného zariadenia EPS a HSP vystaviť 

o tom Protokol o vykonaní funkčnej skúšky. 

5.14 Ak poskytovateľ nemôže z akýchkoľvek vážnych dôvodov na strane poskytovateľa vykonať 

objednané služby v súlade so zmluvou v dohodnutej lehote, je povinný o uvedenej skutočnosti a jej 

dôvodoch bezodkladne informovať objednávateľa. Uvedené nezbavuje zodpovednosti 

poskytovateľa za omeškanie s vykonaním služby. O čas trvania prekážky na strane objednávateľa, 

pre ktorú nemôže poskytovateľ vykonávať objednanú službu, sa predĺži doba vykonania objednanej 

služby. 

5.15 Objednávateľ nie je povinný podpísať preberací protokol, ak služba nebola poskytnutá v súlade 

s touto zmluvou a/alebo objednávkou vystavenou na základe tejto zmluvy, alebo v prípade, ak 

poskytovateľ nepredložil všetky potrebné doklady. V prípade nepodpísania preberacieho protokolu 

je objednávateľ povinný uviesť nedostatky a určiť primeranú lehotu na ich odstránenie. 

Článok VI. 

Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán 

6.1 Poskytovateľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že má všetky potrebné oprávnenia, ktoré vyžadujú 

na poskytnutie služby platné právne predpisy, a je oboznámený so všetkými internými predpismi 

objednávateľa, ktorých dodržanie je potrebné na riadne vykonanie služby. Poskytovateľ sa zaväzuje 



pri poskytovaní služby dodržať všetky stanovené platné technické, bezpečnostné a právne normy 

týkajúce sa poskytnutia služby, ktoré sú stanovené v jednotlivých právnych predpisoch, interných 

predpisoch objednávateľa a v tejto zmluve. Poskytovateľ vyhlasuje, že poskytnutá služba bude 

spĺňať všetky parametre, ktoré sú pre takúto službu vyžadované predpismi a normami technickými, 

bezpečnostnými, a právnymi, všeobecne záväznými právnymi predpismi, internými predpismi 

objednávateľa a touto zmluvou. 

6.2 Poskytovateľ sa zaväzuje počas celej doby vykonávania predmetu zmluvy disponovať platným 

oprávnením udeleným bezpečnostným orgánom podľa § 17 zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach 

v znení neskorších právnych predpisov (ďalej len „zákon o dráhach“) a § 20 Vyhlášky č. 205/2010 

Z. z. Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácii Slovenskej republiky o určených technických 

zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach (ďalej len 

„Vyhláška č. 205/2010 Z. z.“) na výkon činnosti montáž, opravy, rekonštrukcie a revízie určených 

technických zariadení elektrických v rozsahu: 

E2: Elektrické siete dráh a elektrické rozvody dráh do 1000 V AC a 1500 V DC vrátane 

E7: Elektrické dráhové zabezpečovacie a oznamovacie zariadenia 

6.3 Poskytovateľ je povinný vykonávať príslušnú  pracovnú činnosť prostredníctvom osôb s 

platným osvedčením o odbornej spôsobilosti udeleným bezpečnostným orgánom fyzickým osobám 

na vykonávanie určených činností na určených technických zariadeniach (ďalej len ako „UTZ“) 

elektrických pre kvalifikačný stupeň: § 24 – Elektrotechnik, § 25 – Samostatný elektrotechnik 

a aspoň jedno oprávnenie  § 26 – Elektrotechnik na riadenie činností alebo na riadenie prevádzky 

Vyhlášky č. 205/2010 Z. z. v rozsahu: 

E2: Elektrické siete dráh a elektrické rozvody dráh do 1000 V AC a 1500 V DC vrátane 

E7: Elektrické dráhové zabezpečovacie a oznamovacie zariadenia 

6.4 Poskytovateľ je povinný vykonávať príslušnú pracovnú činnosť prostredníctvom osôb s 

platným osvedčením o odbornej spôsobilosti „Revízny technik“ udeleným bezpečnostným orgánom 

fyzickým osobám podľa § 29 Vyhlášky č. 205/2010 Z. z. na vykonávanie určených činností revízie 

elektrických zariadení na určených technických zariadeniach v rozsahu: 

E2: Elektrické siete dráh a elektrické rozvody dráh do 1000 V AC a 1500 V DC vrátane 

E7: Elektrické dráhové zabezpečovacie a oznamovacie zariadenia 

6.5 Poskytovateľ je povinný vykonávať príslušnú pracovnú činnosť prostredníctvom osôb s platným 

oprávnením na vykonanie činnosti kontroly a opravy zariadení EPS a HSP podľa § 11c zákona č. 

314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších právnych predpisov. 

6.6 Každý pracovník poskytovateľa (tým sa rozumie aj akákoľvek osoba subdodávateľa v ktoromkoľvek 

rade), musí v čase vykonávania pracovnej činnosti v mieste plnenia disponovať nasledovnými 

platnými dokladmi a tieto doklady je povinný kedykoľvek na požiadanie objednávateľa resp. ním 

povereného subjektu kedykoľvek predložiť: 

6.6.1 doklad pracovníkov poskytovateľa o absolvovaní školenia v rozsahu znalostí určených pre 

zamestnancov iných zamestnávateľov, ktorí budú vykonávať pracovnú činnosť na 

pracoviskách a v priestoroch ŽSR za podmienok stanovených v článkoch 451-459 v predpise 

ŽSR Z 2 – Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach Železníc Slovenskej republiky, 

6.6.2 doklad pracovníkov poskytovateľa o vykonaní lekárskej prehliadky podľa článku 453 

predpisu ŽSR Z 2 - Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach Železníc Slovenskej republiky, 

6.6.3 doklad preukazujúci oboznámenie sa s miestnymi pomermi. 

6.7 Objednávateľ je povinný: 

6.7.1. spolupôsobiť a poskytovať potrebnú súčinnosť pri poskytovaní služieb, ktoré sú 

predmetom zmluvy,  

6.7.2. predložiť potrebné prevádzkové predpisy a vnútorné poriadky objednávateľovi, ak takáto 

potreba v zmysle tejto zmluvy vznikne, 

6.7.3. ihneď a neodkladne upozorňovať na nedostatky služby a umožniť v primeranom čase ich 

odstránenie. 



6.8 Poskytovateľ  je povinný uzatvoriť „Dohodu o zaistení bezpečnosti a ochrane zdravia osôb pri práci 

v priestoroch ŽSR“ najneskôr do začatia vykonávania služieb v zmysle tejto zmluvy. Podklady na 

uzatvorenie „Dohody o zaistení bezpečnosti a ochrany zdravia osôb pri práci v priestoroch ŽSR“ 

tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako prílohu č. 3. Bez uzatvorenia tejto dohody 

poskytovateľ nie je oprávnený začať vykonávať služby v zmysle tejto zmluvy. Poskytovateľ 

vyhlasuje, že s podkladom pre vypracovanie Dohody o zaistení bezpečnosti a ochrany zdravia osôb 

pri práci v priestoroch ŽSR (vypracovaným objednávateľom) bol riadne oboznámený a podmienky 

v ňom uvedené v plnom rozsahu akceptuje.  

6.9 Poskytovateľ je povinný zúčastniť sa pred začiatkom prác poučenia o miestnych pomeroch 

z hľadiska podmienok prevádzky a BOZP, ktoré vykoná určený zástupca objednávateľa. 

Poskytovateľ je povinný následne poučiť všetkých svojich zamestnancov ako aj iné osoby 

poskytujúce služby za poskytovateľa o miestnych pomeroch z hľadiska  podmienok prevádzky 

a BOZP. 

Článok VII.  

Zodpovednosť za vady 

7.1 Poskytovateľ zodpovedá za vady v zmysle § 560 a nasl. Obchodného zákonníka. Poskytovateľ 

zodpovedá za to, že služby budú vykonané v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy a objednávkou 

vystavenou v súlade s touto zmluvou, podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, a že budú 

spôsobilé k zmluvnému účelu. Zistené a uplatnené vady poskytnutej služby je poskytovateľ povinný 

odstrániť  bezodplatne v lehote podľa bodu 7.3.  

7.2 Poskytovateľ poskytuje záruku na všetky poskytnuté služby v trvaní 24 mesiacov a na vymenený 

náhradný diel za nový záruku v trvaní, akú poskytuje výrobca, najmenej však 24 mesiacov. Záručná 

doba na vykonané služby začína plynúť dňom podpísania preberacieho protokolu resp. potvrdenia 

o vykonanej kontrole v zmysle bodov 5.4. a 5.13. Záručná doba bude predĺžená o časové obdobie, 

počas ktorého bola služba alebo jej časť reklamovaná, a to o dobu odo dňa uplatnenia oprávnenej 

reklamácie podľa tejto zmluvy do odstránenia reklamovanej vady. 

7.3 Vadu je poskytovateľ povinný odstrániť do 5 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia vady 

objednávateľom, pokiaľ si strany písomne nedohodnú v konkrétnom prípade inú lehotu.  

7.4 Pokiaľ objednávateľ zistí vadu na poskytnutej službe, je povinný túto skutočnosť oznámiť 

poskytovateľovi bez zbytočného odkladu písomne – elektronickou formou na adresu: 

support@betamont.sk. Takéto oznámenie musí obsahovať označenie vady, miesto výskytu a popis 

vady. Objednávateľ je povinný poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť najmä umožniť 

poskytovateľovi prístup na miesto výskytu vady. 

7.5 Poskytovateľ je povinný odstrániť každú reklamovanú vadu, tzn. aj takú pri ktorej nie je možné 

s istotou určiť, kto za vadu zodpovedá. V prípade, že sa v priebehu odstraňovania vady alebo po 

odstránení vady preukáže, že za ňu poskytovateľ nezodpovedá, poskytovateľ má nárok na úhradu 

účelne vynaložených nákladov v súvislosti s odstránením vady. 

7.6 V prípade, ak poskytovateľ oprávnene reklamované vady neodstráni v dohodnutej lehote napriek 

tomu, že objednávateľ vytvoril podmienky na ich odstránenie, má objednávateľ právo bez súhlasu 

poskytovateľa odstrániť vady sám na náklady poskytovateľa alebo poveriť odstránením vád tretiu 

osobu na náklady poskytovateľa. 

7.7 Uplatnenie nároku zo zodpovednosti za vady objednávateľom nevylučuje uplatnenie nároku na 

náhradu škody, ktorá objednávateľovi z vady vznikla. 

 

Článok VIII.  

Zodpovednosť za škody 

8.1 Ak vznikne objednávateľovi škoda na veciach, právach alebo iných majetkových hodnotách                            

v dôsledku porušenia povinností uvedených v tejto zmluve zo strany poskytovateľa, je poskytovateľ 

za tieto škody zodpovedný a je povinný objednávateľovi uhradiť tieto vzniknuté škody. Formou 

úhrady je peňažná náhrada vzniknutej škody v plnej výške. 

8.2 Ak vznikne škoda neoprávneným vstupom na pozemky tretích osôb, alebo ich poškodením v 

súvislosti  s vykonávaním služby alebo ak dôjde k poškodeniu majetku tretích osôb v súvislosti s 

vykonávaním služby v zmysle Zmluvy zodpovedá za vzniknutú škodu poskytovateľ. 

mailto:support@betamont.sk


8.3 Ak škodu spôsobila tretia osoba, ktorej poskytovateľ zveril plnenie svojej povinnosti, za škodu 

zodpovedá poskytovateľ.  

8.4 Poskytovateľ je povinný nahradiť škodu v plnej výške bez ohľadu na to či porušenie povinnosti v 

dôsledku ktorej škoda vznikla je zabezpečená zmluvnou pokutou.  

8.5 Zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením povinností v súvislosti s touto zmluvou ktoroukoľvek 

zmluvnou stranou, sa spravuje ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka a ďalšími 

príslušnými právnymi predpismi o náhrade škody. 

Článok IX.                                                                                                                  

Povinnosti poskytovateľa v súvislosti s priamymi subdodávateľmi 

9.1 Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie 

povinností alebo potrebného konania riadne a včas subdodávateľov v ktoromkoľvek rade tak, ako by 

išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne 

a včas samotného poskytovateľa. 

9.2 Poskytovateľ je oprávnený poveriť časťou plnenia predmetu tejto zmluvy len tých subdodávateľov, 

ktorí sú uvedení v zozname priamych subdodávateľov, ktorý tvorí prílohu č. 5 (ďalej len „príloha č. 

5“ alebo „zoznam priamych subdodávateľov) alebo ktorí budú do zoznamu subdodávateľov 

doplnení v súlade s bodom 9.3, resp. 9.4. Uvedené neplatí, ak ide o subdodávateľa, ktorý je výlučne 

dodávateľom tovaru. 

9.3 Poskytovateľ je oprávnený počas trvania tejto zmluvy zmeniť subdodávateľa uvedeného v zozname 

priamych subdodávateľov len s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. V písomnej 

žiadosti poskytovateľa o udelenie súhlasu je poskytovateľ povinný uviesť o subdodávateľovi všetky 

údaje uvedené v zozname priamych subdodávateľov. Objednávateľ písomne upovedomí 

poskytovateľa o svojom rozhodnutí v lehote do 5 kalendárnych dní odo dňa doručenia žiadosti 

o súhlas, v ktorom v prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. Ak sa objednávateľ 

v lehote podľa predchádzajúcej vety k žiadosti poskytovateľa nevyjadrí, znamená to súhlas 

objednávateľa so subdodávateľom.  

9.4 Ak objednávateľ zistí, že subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky alebo nevykonáva 

príslušnú časť predmetu tejto zmluvy riadne, môže od poskytovateľa okamžite požadovať náhradu 

za subdodávateľa. Poskytovateľ je povinný spôsobom podľa bodu 9.3 žiadosti o náhradu vyhovieť 

najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia žiadosti objednávateľa alebo v tejto lehote objednávateľovi 

oznámiť, že príslušný predmet plnenia bude plniť sám. Požiadavka objednávateľa na zmenu 

subdodávateľa podľa tohto bodu, nemá vplyv na povinnosť poskytovateľa plniť na základe tejto 

zmluvy riadne a včas. 

9.5 Ak počas plnenia Zmluvy dôjde k zmene v subdodávateľoch, poskytovateľ je povinný predložiť 

objednávateľovi aktuálny zoznam priamych subdodávateľov do piatich pracovných dní odo dňa 

uzatvorenia zmluvy s novým subdodávateľom (doplnenie subdodávateľa do zoznamu) alebo odo dňa 

skončenia zmluvy so subdodávateľom (vynechanie subdodávateľa zo zoznamu bez náhrady). 

Aktuálny zoznam bude predložený v rozsahu údajov podľa prílohy č. 5. 

9.6 Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov 

o subdodávateľovi, a to najneskôr do 10 dní od kedy sa o zmene dozvedel. Pod pojmom „údaje 

o subdodávateľovi“ sa rozumie najmä údaje uvedené v prílohe č. 5, zmena právnej formy 

subdodávateľa, zmena základného imania subdodávateľa, začatie konkurzného konania, 

reštrukturalizačného konania alebo likvidácie subdodávateľa. 

 

 Článok X.  

Povinnosti poskytovateľa v súvislosti s registrom partnerov verejného sektora 

10.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že je ku dňu podpísania tejto zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora (ďalej len „zákon 

o RPVS“) a tiež každý jemu známy subdodávateľ v ktoromkoľvek rade, ktorý je partnerom 

verejného sektora je zapísaný v registri partnerov verejného sektora. Ďalej poskytovateľ vyhlasuje, 

že ku dňu podpísania tejto zmluvy má ako partner verejného sektora alebo má osoba, ktorá plní 

povinnosti oprávnenej osoby pre poskytovateľa v zmysle zákona o RPVS (ďalej len „oprávnená 

osoba“), splnené všetky povinnosti, ktoré pre poskytovateľa ako partnera verejného sektora alebo 



pre oprávnenú osobu vyplývajú zo zákona o RPVS. Zmluvné strany sa dohodli, že ak sa vyhlásenia 

podľa tohto bodu ukážu ako nepravdivé, objednávateľ nie je v omeškaní s plnením podľa tejto 

zmluvy až do splnenia povinnosti poskytovateľa resp. oprávnenej osoby. 

10.2 Poskytovateľ je povinný objednávateľovi písomne oznamovať každú zmenu zapísaných údajov 

o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho výmaz z registra partnerov verejného 

sektora najneskôr do 5 dní odo dňa vykonania zmeny zapísaných údajov alebo výmazu v registri 

partnerov verejného sektora. 

10.3 Po dobu omeškania poskytovateľa ako partnera verejného sektora alebo oprávnenej osoby s plnením 

niektorej povinnosti podľa zákona o RPVS, objednávateľ nie je v omeškaní s plnením podľa tejto 

zmluvy až do splnenia povinnosti poskytovateľa resp. oprávnenej osoby. 

10.4 Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby sa na plnení predmetu tejto zmluvy nepodieľal 

subdodávateľ v ktoromkoľvek rade (i) ktorý je partnerom verejného sektora a nie je zapísaný 

v registri partnerov verejného sektora alebo (ii) ktorý, ak je partnerom verejného sektora alebo 

osoba, ktorá plní povinnosti oprávnenej osoby pre subdodávateľa ako partnera verejného sektora 

v zmysle zákona o RPVS, si neplní povinnosti podľa zákona o RPVS. 

Článok XI. 

Sankcie 

11.1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry môže poskytovateľ účtovať objednávateľovi 

úroky z omeškania v zmysle príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

11.2. Nižšie uvedené zmluvné pokuty povinná strana hradí nezávisle od toho, či a v akej výške vznikne 

druhej strane škoda. Zmluvné strany sa dohodli, že oprávnená strana si môže nárokovať popri 

zmluvnej pokute nárok na náhradu škody v plnom rozsahu. 

11.3. Poskytovateľ je povinný uhradiť aj prípadné sankcie od kompetentných inštitúcií, ktoré budú 

objednávateľovi uložené z dôvodu neplnenia zákonných povinností súvisiacich s vykonávanou 

službou, ktoré mal na základe tejto zmluvy a objednaných služieb plniť poskytovateľ. 

11.4. V prípade, že poskytovateľ nedodrží technologické postupy a/alebo neplní kvalitatívno-technické 

parametre a podmienky, ktoré boli stanovené touto zmluvou, platnými slovenskými technickými 

normami a všeobecne záväznými právnymi predpismi, má objednávateľ právo na zaplatenie 

zmluvnej pokuty vo výške 300,- EUR za každé takéto porušenie. 

11.5. V prípade, že v dôsledku činnosti poskytovateľa došlo k ohrozeniu alebo narušeniu bezpečnosti 

a/alebo plynulosti prevádzky železničnej dráhy alebo k ohrozeniu alebo narušeniu bezpečnosti 

a/alebo plynulosti dopravy na dráhe má objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

500,- EUR za každé takéto ohrozenie alebo narušenie. 

11.6. V prípade porušenia povinnosti oznamovať objednávateľovi každú zmenu súvisiacu s personálnym, 

ekonomickým alebo iným prepojením voči objednávateľovi v zmysle bodu 4.13., je poskytovateľ 

povinný uhradiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za každé takéto porušenie.  

11.7. V prípade porušenia povinnosti ustanovenej v bode 4.15., je poskytovateľ povinný uhradiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 20 % z hodnoty pohľadávky, ktorú postúpil. Pre 

vylúčenie akýchkoľvek pochybností týmto nie je dotknutá neplatnosť takéhoto úkonu. Právo 

objednávateľa na náhradu škody tým nie je dotknuté. 

11.8. Ak sa poskytovateľ dostane do omeškania s poskytnutím služby v dohodnutej lehote  je 

poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 30,- EUR za každý, aj 

začatý deň omeškania.  

11.9. Ak objednávateľ poskytuje službu napriek tomu, že nedisponuje oprávnením podľa bodu 6.2. je 

povinný zaplatiť objednávateľovi pokutu vo výške 1500,- EUR. 

11.10. V prípade, že objednávateľ poskytuje službu prostredníctvom osôb, ktoré nedisponujú v čase 

vykonávania pracovnej činnosti platným dokladom podľa bodu 6.3., 6.4., 6.5. a/alebo 6.6. je 

povinný objednávateľovi zaplatiť pokutu vo výške 250,- EUR za každého jedného pracovníka, pri 

ktorom došlo k porušeniu povinnosti poskytovateľa.  

11.11. V prípade, že poskytovateľ nepodpísal dohodu o zaistení bezpečnosti a ochrany zdravia osôb pri 

práci v priestoroch ŽSR v zmysle bodu 6.8., je poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 1 000,- EUR.  



11.12. Ak sa poskytovateľ dostane do omeškania s odstránením vady v lehote v zmysle bodu 7.3., zaplatí 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 30,- EUR za každý aj začatý deň omeškania. 

11.13. Ak poskytovateľ poruší povinnosť písomne oznámiť objednávateľovi každú zmenu zapísaných 

údajov o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho výmaz z registra partnerov 

verejného sektora najneskôr do 5 dní odo dňa vykonania zmeny zapísaných údajov alebo výmazu, je 

poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR za každý, aj 

začatý deň omeškania.  

11.14. Ak poskytovateľ poverí časťou plnenia predmetu tejto zmluvy aj iných subdodávateľov ako 

uvedených v zozname priamych subdodávateľov, resp. subdodávateľov doplnených do zoznamu 

v súlade s bodom 9.3, resp. 9.4, je poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi  zmluvnú pokutu 

vo výške 3 000,- EUR za každý jednotlivý prípad. 

11.15. Ak poskytovateľ poruší niektorú z povinností podľa bodu 9.4 druhá veta, 9.5 alebo 9.6, je 

poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 200,- EUR, za každý, aj 

začatý deň omeškania. 

11.16. Ak poskytovateľ poruší povinnosť podľa bodu 10.4. je objednávateľ oprávnený uplatniť si voči 

poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1 000,- EUR za každý jednotlivý prípad. Zmluvnú 

pokutu možno za porušenie povinnosti podľa bodu 10.4. vo vzťahu k tomu istému subdodávateľovi 

udeliť aj opakovane, maximálne však 1x za kalendárny mesiac.  

11.17. Ak poskytovateľ poruší povinnosť ustanovenú v bode 13.6. je povinný zaplatiť objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 1 000,- EUR za každé takéto porušenie povinnosti 

11.18. Základom pre výpočet úrokov z omeškania a zmluvných pokút podľa tohto článku sú ceny bez DPH. 

11.19. Dlžník sa zaväzuje zmluvnú sankciu uhradiť veriteľovi do 14 pracovných dní odo dňa doručenia 

faktúry vystavenej veriteľom. Čiastka zmluvnej sankcie bude uhradená bezhotovostným prevodom 

na bankové účty uvedené v článku I. 

11.20. Zaplatením zmluvnej pokuty sa poskytovateľ nezbaví splniť dotknutú povinnosť ani povinnosti 

uhradiť prípadnú sankciu uloženú objednávateľovi zo strany príslušných orgánov štátnej správy. 

Článok XII. 

Oznamovanie osôb poverených výkonom činností v zmysle zmluvy a povinnosti v súvislosti 

s ochranou osobných údajov 

12.1 Objednávateľ – oprávnený zamestnanec Účelového strediska, Strediska prevádzkového manažmentu 

sa zaväzuje najneskôr do desiatich (10) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy 

oznámiť poskytovateľovi na emailovú adresu uvedenú v bode 1.2 oprávnenú osobu resp. osoby 

objednávateľa pre účely plnenia predmetu zmluvy a poskytovanie súčinnosti – osoby oprávnené na 

schválenie cenového návrhu, podpísanie preberacieho protokolu, zaslanie objednávky a pod. vrátane 

kontaktných údajov v rozsahu emailová adresa a telefónne číslo. Objednávateľ je oprávnený 

oznámenú osobu resp. osoby podľa predchádzajúcej vety zmeniť, a to zaslaním oznámenia 

poskytovateľovi s uvedením údajov a spôsobom podľa predchádzajúcej vety.  

12.2 Poskytovateľ sa zaväzuje najneskôr do desiatich (10) pracovných dní odo dňa nadobudnutia 

účinnosti tejto zmluvy písomne oznámiť objednávateľovi na emailovú adresu uvedenú v bode 1.1 

oprávnenú osobu resp. osoby pre účely plnenia predmetu zmluvy a poskytovanie súčinnosti vrátane 

kontaktných údajov v rozsahu emailová adresa a telefónne číslo. Poskytovateľ je oprávnený 

oznámenú osobu resp. osoby pre účely plnenia predmetu tejto zmluvy a poskytovanie súčinnosti 

zmeniť a to zaslaním oznámenia objednávateľovi s uvedením údajov a spôsobom podľa 

predchádzajúcej vety.  

12.3 V prípade, ak sa v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“) a v súlade s Nariadením 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 

95/46/ES (ďalej len „GDPR“) vyžaduje na spracúvanie osobných údajov oznámených v zmysle 

bodu 12.1 alebo bodu 12.2 súhlas dotknutej osoby na spracúvanie osobných údajov, zmluvné strany 

sa zaväzujú spolu s oznámením podľa bodu 12.1 alebo bodu 12.2 doručiť druhej zmluvnej strane 

súhlas dotknutej osoby so spracúvaním osobných údajov, ktorý bude spĺňať všetky náležitosti 

súhlasu so spracúvaním osobných údajov v zmysle zákona o ochrane osobných údajov a GDPR. 



12.4 V prípade, ak niektorá zmluvná strana pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením bude 

sprístupňovať druhej zmluvnej strane osobné údaje aj inej osoby ako podľa oznámenia v zmysle 

bodu 12.1 alebo bodu 12.2, zmluvná strana sprístupňujúca osobné údaje je povinná najneskôr pri 

prvom sprístupnení doručiť súhlas dotknutej osoby so spracúvaním osobných údajov, ktorý bude 

spĺňať všetky náležitosti súhlasu so spracúvaním osobných údajov v zmysle zákona o ochrane 

osobných údajov a GDPR.  

12.5 Ak dotknutá osoba, ktorá vyjadrila súhlas so spracúvaním jej osobných údajov, počas trvania 

Zmluvy tento súhlas odvolá, príslušná zmluvná strana je povinná zabezpečiť, aby táto osoba ďalej 

nevykonávala príslušnú činnosť pri plnení tejto zmluvy a bez zbytočného odkladu oznámi druhej 

zmluvnej strane novú osobu v dotknutej pozícii a to spôsobom podľa bodu 12.1 alebo bodu 12.2. 

12.6 Ak niektorá zmluvná strana v rozpore so zákonom o ochrane osobných údajov a GDPR sprístupní 

druhej zmluvnej strane osobné údaje dotknutej osoby bez predloženia súhlasu na spracovanie 

osobných údajov v zmysle bodu 12.3 alebo poruší zákon o ochrane osobných údajov a GDPR iným 

spôsobom, porušujúca zmluvná strana je povinná druhej zmluvnej strane nahradiť všetku škodu, 

ktorá jej tým vznikne vrátane nákladov vzniknutých v súvislosti s uplatnením si opodstatnených 

nárokov dotknutej osoby a tiež nákladov v súvislosti s úhradou sankcií právoplatne uložených zo 

strany štátnych orgánov. 

12.7 V prípade, ak niektorá zmluvná strana má v súvislosti s plnením tejto zmluvy spracúvať osobné 

údaje v mene druhej zmluvnej strany, zmluvná strana, ktorá má spracúvať osobné údaje nezačne so 

spracúvaním osobných údajov skôr ako zmluvné strany medzi sebou neuzavrú Zmluvu o spracúvaní 

osobných údajov podľa ustanovení § 34 zákona o ochrane osobných údajov a v súlade s článkom 28 

bodom 3 GDPR. 

Článok XIII. 

Ukončenie zmluvného vzťahu 

13.1 Platnosť tejto zmluvy môže byť ukončená pred uplynutím lehoty, na ktorú je táto zmluva uzavretá, a 

to nasledovnými spôsobmi: 

13.1.1 dohodou zmluvných strán, ktorej súčasťou je i vysporiadanie vzájomných záväzkov a 

pohľadávok,  

13.1.2 výpoveďou zo strany objednávateľa, aj bez uvedenia dôvodu, s výpovednou lehotou 3 

mesiace, ktorá začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 

doručení výpovede poskytovateľovi, 

13.1.3 odstúpením od tejto zmluvy v prípadoch uvedených v § 344 a nasl. Obchodného 

zákonníka alebo v prípadoch uvedených v tejto zmluve. 

13.2 Za podstatné porušenie zmluvných povinností v zmysle tejto zmluvy, s právom oprávnenej zmluvnej 

strany okamžite od zmluvy alebo od jednotlivej objednávky, zmluvné strany považujú tieto 

skutočnosti: 

13.2.1. poskytovateľ sa dostal do omeškania s poskytnutím služby o viac ako 48 hodín, 

13.2.2. poskytovateľ sa dostal do omeškania s odstránením vady o viac ako 48 hodín, 

13.2.3. poskytovateľ nedodržuje technologické postupy a neplní kvalitatívno-technické parametre 

a podmienky poskytovania služby, ktoré boli stanovené touto zmluvou, platnými 

technickými normami a všeobecne záväznými právnymi predpismi, 

13.2.4. poskytovateľ nezačne, preruší alebo zastaví poskytovanie služby z iných dôvodov ako 

dôvodov na strane objednávateľa alebo z dôvodov, ktoré poskytovateľ nemohol predvídať 

v čase uzatvorenia zmluvy ani pri vynaložení náležitej starostlivosti, ktorú možno od neho 

požadovať,  

13.2.5. v dôsledku činnosti poskytovateľa došlo k ohrozeniu alebo narušeniu bezpečnosti a/alebo 

plynulosti prevádzky železničnej dráhy alebo k ohrozeniu alebo narušeniu bezpečnosti 

a/alebo plynulosti dopravy na dráhe, 

13.2.6. poskytovateľ nepodpísal s objednávateľom dohodu o zaistení bezpečnosti a ochrane 

zdravia osôb pri práci v priestoroch ŽSR v zmysle bodu 6.8., 

13.2.7. objednávateľ sa dostal do omeškania s úhradou faktúry o viac ako 60 dní, 



13.2.8. objednávateľ neposkytol poskytovateľovi súčinnosť ani v dodatočne stanovenej písomnej 

lehote. 

13.2.9. ak objednávateľ zistí, že poskytovateľ má nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo 

odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je alebo bola jeho subdodávateľom v súvislosti 

s plnením tejto zmluvy, 

13.2.10. poskytovateľ bol právoplatným rozhodnutím súdu vymazaný z registra partnerov 

verejného sektora alebo mu bol právoplatným rozhodnutím Úradu pre verejné 

obstarávanie uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní. 

13.3 Objednávateľ je oprávnený okrem prípadov uvedených v bode 13.2 odstúpiť od tejto zmluvy aj 

v prípade, ak poskytovateľ porušil ďalšie povinnosti, ktoré mu vyplývajú z ustanovení tejto zmluvy 

alebo z ustanovení príslušných právnych predpisov. Objednávateľ je v tomto prípade oprávnený 

odstúpiť od tejto zmluvy už po druhom porušení ktorejkoľvek povinnosti zo strany poskytovateľa, 

pričom objednávateľ po prvom porušení povinnosti písomne upozorní poskytovateľa na porušenie 

zmluvných podmienok alebo ustanovení právnych predpisov s upozornením, že pri ďalšom porušení 

ktorejkoľvek povinnosti odstúpi od tejto zmluvy. Objednávateľ v upozornení uvedie lehotu na 

nápravu, ak sa vyžaduje. 

13.4 Poskytovateľ je oprávnený okrem prípadov podľa bodu 13.2 od tejto zmluvy odstúpiť aj v prípade, 

ak objednávateľ opakovane závažným spôsobom poruší ďalšie povinnosti, ktoré mu vyplývajú 

z ustanovení tejto zmluvy alebo z ustanovení príslušných právnych predpisov. Poskytovateľ je 

v tomto prípade oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy už po druhom porušení ktorejkoľvek povinnosti 

zo strany objednávateľa závažným spôsobom, pričom poskytovateľ po prvom porušení povinnosti 

závažným spôsobom písomne upozorní objednávateľa na porušenie zmluvných podmienok alebo 

ustanovení právnych predpisov s upozornením, že pri ďalšom porušení ktorejkoľvek povinnosti 

závažným spôsobom odstúpi od tejto zmluvy. Poskytovateľ v upozornení uvedie lehotu na nápravu, 

ak sa vyžaduje. 

13.5 Zmluvné strany sa dohodli, že odstúpenie od tejto zmluvy bude účinné dňom jeho doručenia druhej 

zmluvnej strane. 

13.6 Po odstúpení od tejto zmluvy je poskytovateľ povinný: 

13.6.1 počínať si tak, aby sa zabránilo škode bezprostredne hroziacej objednávateľovi 

nedokončením služby príp. minimalizovali straty a za tým účelom vykonať všetky 

potrebné opatrenia,  

13.6.2 odovzdať objednávateľovi všetky podklady potrebné na dokončenie služby, ako aj 

podklady, ktoré poskytovateľ získal v rozsahu objednávateľom poskytnutej súčinnosti, 

13.6.3 písomne informovať objednávateľa o všetkých skutočnostiach nevyhnutných pre 

dokončenie služby. 

13.7 Na objednávky doručené poskytovateľovi do zániku zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou 

sa budú naďalej vzťahovať všetky relevantné ustanovenia tejto zmluvy (najmä ale nielen povinnosť 

poskytovateľa opravu podľa objednávky vykonať, povinnosť objednávateľa za riadne a včas 

vykonanú opravu zaplatiť dohodnutú cenu, zodpovednosť za vady, záruka, zmluvné pokuty) 

s výnimkou prípadu, ak v právnom úkone vykonanom zo strany objednávateľa, ktorým sa zmluvný 

vzťah založený touto zmluvou má skončiť, bude uvedené, že zanikajú aj všetky do momentu zániku 

zmluvného vzťahu poskytovateľovi doručené objednávky alebo len niektoré z nich. 

Článok XIV. 

Záverečné ustanovenia 

14.1 Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné robiť len písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán okrem prípadov, ktoré táto zmluva upravuje inak. 

14.2 Pokiaľ v tejto zmluve nebolo dohodnuté inak, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa riadia  

ustanoveniami Obchodného zákonníka a subsidiárne ustanoveniami Občianskeho zákonníka. Právne 

vzťahy,  vyplývajúce z tejto zmluvy sa budú riadiť právnym poriadkom platným na území 

Slovenskej republiky a na riešenie  prípadných sporov je príslušný slovenský súd.  



14.3 Ak ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo nevykonateľným, takáto 

neplatnosť alebo nevykonateľnosť nebude mať za následok neplatnosť, alebo nevykonateľnosť 

ostatných ustanovení tejto zmluvy. 

14.4 Ak v tejto zmluve nie je uvedené inak, písomnosti zmluvné strany doručujú na Adresu pre 

doručovanie písomností uvedenú v článku I. V prípade, ak prvý pokus doručovateľa o osobné 

doručenie na vyššie uvedenú adresu zostane bezvýsledný, písomnosť zasielaná doporučenou 

zásielkou sa bude považovať za doručenú prvý deň uloženia tejto zásielky na pošte bez ohľadu na to, 

či si adresát následne túto zásielku v odbernej lehote prevezme alebo sa zásielka vráti odosielateľovi 

ako nedoručená (a je pritom irelevantné z akého dôvodu), a to aj v prípade, ak sa o nej adresát 

nedozvedel. 

14.5 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnených zástupcov zmluvných strán a účinnosť 

dňom nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle platných právnych noriem Slovenskej republiky. 

14.6 Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých každý má platnosť originálu. 

Objednávateľ obdrží dve vyhotovenia a poskytovateľ jedno vyhotovenie.  

14.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 – Ocenený zoznam položiek – prehliadky  

Príloha č. 2 – Cenník náhradných dielov 

Príloha č. 3 – Cenník za opravu náhradných dielov 

Príloha č. 4 – Písomná dohoda o zaistení bezpečnosti a ochrany zdravia osôb pri práci v priestoroch 

ŽSR –          podklad pre vypracovanie 

Príloha č. 5 – Zoznam priamych subdodávateľov 

14.8 Zmluvné strany prehlasujú, že táto zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle. S jej obsahom 

bez výhrad súhlasia a na znak súhlasu ju podpisujú a zároveň deklarujú, že ju neuzavreli v tiesni 

alebo za nevýhodných podmienok. 

 

V Bratislave, dňa:  02.07.2019   V .................................. , dňa:  

 

V mene objednávateľa:    V mene poskytovateľa: 

                                   Železnice Slovenskej republiky, Bratislava  BETAMONT s.r.o., Zvolen 

                               v skrátenej forme “ŽSR“ 

 

 

 

....................................................   .......................................................... 

                 Ing. Viliam Markócsy v.r.                                      Ing. Ondrej Maciak v.r.               

        námestník GR ŽSR pre ekonomiku                                             konateľ                          

                                 

   

 

 

                                                                                     ............................................... 

                                                                                          Ing. Vladimír Lenoch v.r. 

                                                                                                 generálny riaditeľ 

                                                                                         na základe splnomocnenia 

 

 

            

   
 



Príloha č. 1 – Ocenený zoznam položiek - prehliadky 
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Cena za 1 

prehliadku 

komplet v EUR 

bez DPH

1. BARCA - ŽST Lites MHÚ 103 24/13 17 12 1 2 2 758,00

2. BÁNOVCE NAD ONDAVOU - TM Esser IQ8Control M 2/2 25 22 2 1 1 078,00

3 BARDEJOV - ŽST Lites MHÚ 103 24/7 22 10 6 6 587,00

4 BORŠA TNS Lites MHÚ 110 2/1 17 10 1 3 1 2 872,00

5 BUDKOVCE NR - ŽST Lites MHÚ 103 16/10 16 11 3 1 1 827,00

6 ČEČEJOVCE - ŽST Lites MHÚ 110 2/2 13 9 3 1 905,00

7 ČEĽOVCE - Výhybňa Lites MHÚ 103 16/10 20 14 4 1 1 935,00

8 SLIVNÍK NR - Výhybňa Lites MHÚ 103 16/11 18 13 2 1 2 859,00

9 ČIERNA NAD TISOU - Prečerpaváci komplex Lites MZA 002 16/9 36 14 19 1 1 1 1 506,00

10 Čierna nad Tisou - ÚSV Lites MHÚ 111 4/2 54 50 2 2 1 573,00

11 ČIERNA NAD TISOU - Stredisko informatiky Lites MHÚ 111 4/1 25 22 3 1 079,00

12 ČIERNA NAD TISOU - PB ŽST ŠRT Lites MHÚ 110 2/1 17 6 2 5 3 1 927,00

13
ČIERNA NAD TISOU - Spádoviskové stav. A - 

ŠRT
Lites MHÚ 111 4/3 39 21 1 5 11 1 1 269,00

14 DOBRÁ - Spádovisko Lites MHÚ 103 8/5 16 11 2 3 646,00

15 DOBRÁ - ŽST PB Lites MHÚ 103 24/14 20 11 6 3 988,00

16 DRAHŇOV - ŽST Lites MHÚ 103 16/10 16 11 3 1 1 827,00

17 HATALOV - ŽST Lites MHÚ 103 16/10 16 11 3 1 1 827,00

18 HRHOV - ŽST Lites MHÚ 110 2/2 18 15 3 1 065,00

19 HRINIŠTE - Výhybňa Lites MHÚ 103 16/8 14 10 3 1 664,00

20 JABLONOV NAD TURŇOU - ŽST Lites MHÚ 110 2/2 20 16 3 1 1 099,00

21 KOSTOĽANY n/HORNÁDOM - ŽST Lites MHÚ 103 16/10 26 15 11 1 298,00

22 KOŠICE - ATÚ / ZS Lites MHÚ 103 24/15 38 15 12 2 9 1 648,00

23 KOŠICE - RSEÚ Lites MHÚ 103 24/8 12 10 2 518,00

24 KOŠICE - ST.1 - nákladná st. Lites MHÚ 102 24/4 22 13 9 1 020,00

25 KOŠICE - ST.2 + kompresorovňa Lites MHÚ 110 2/2 31 27 3 1 1 228,00

26 KOŠICE - Železničná 1 (v realizácii II.etapa) Esser FlexES control FX10 5/5 320 1 516 35 3 7 10 285,00

27 KOŠICE - Železničná 1 (v realizácii II.etapa) Esser VARIODYN DOM4-24 571 347 6 2 22 1 1 1 1 1 189 8 947,00

28 KOŠICE - ŽST - ústredňa č.1 Lites MHÚ 110 2/2 48 31 2 15 1 450,00

29 KOŠICE - ŽST - ústredňa č.2 (revitalizacia) Bosch FPA 5000 4/4 386 24 32 314 2 8 3 3 7 470,00

30 KUZMICE - TM Lites MHÚ 110 2/1 20 16 4 998,00

31 KYSAK - ŽST (SÚ, PB, trafostanica) Lites MHÚ 111 8/4 60 43 4 8 2 1 2 1 674,00

32 KYSAK - ATÚ Lites MHÚ 110 4/1 4 2 2 652,00

33 KRÁSNA NAD HORNÁDOM - ŽST Lites MHÚ 103 16/14 26 14 5 5 2 981,00

34 KROMPACHY - ŽST Lites MHÚ 102 24/4 25 20 5 948,00

35 LIČARTOVCE - VÝHYBŇA Lites MHÚ 110 4/1 14 11 2 1 849,00

36 LIPANY - ŽST Lites MHÚ 103 8/6 8 2 2 3 1 553,00

37 LIPOVNÍK - ŽST Lites MHÚ 103 8/8 23 16 1 2 1 3 976,00

38 LUBENÍK - ŽST Lites MHÚ 103 16/9 23 17 6 1 080,00

39 MALÁ LODINA - ŽST Lites MHÚ 110 4/2 10 9 1 846,00

40 MAŤOVCE NR - ŽST - ústredňa č. 1 Lites MHÚ 103 24/23 64 32 2 1 13 16 1 432,00

41 MAŤOVCE NR - ŽST - ústredňa č. 2 Lites MHÚ 103 24/24 43 20 4 11 8 1 313,00

42 MICHALOVCE - ŽST Lites MHÚ 106 24/22 58 31 22 5 1 362,00

43 MOLDAVA NAD BODVOU - ŽST Lites MHÚ 102 8/3 9 6 3 600,00

44. NIŽNÁ MYŠĽA - ŽST Lites MHÚ 102 24/13 17 12 3 2 714,00

45. NIŽNÝ HRABOVEC - ŽST Lites MHÚ 103 8/8 11 8 3 487,00

46. PLAVEČ - ATÚ Lites MHÚ 106 16/6 11 5 1 2 2 1 440,00

47. POPRAD - ATÚ Lites MZA 002 16/15 28 20 3 2 3 1 019,00

48. POPRAD - RSEÚ Lites MHÚ 103 8/6 40 16 10 1 13 1 143,00

49. POPRAD - ŽST - ústredňa č.1 Lites MHÚ 103 24/11 32 25 1 6 1 135,00

50. POPRAD - ŽST - ústredňa č.2 Lites MHÚ 103 24/23 42 20 1 18 3 1 168,00

51. POPRAD - ŽST - ústredňa č.3 Lites MHÚ 111 8/3 106 45 35 5 14 6 1 2 330,00

52. PRAKOVCE - ŽST Lites MHÚ 103 24/6 15 7 8 856,00

53. PREŠOV - ŽST - ústredňa č.1 Lites MHÚ 103 24/20 47 24 4 8 11 1 380,00

54. PREŠOV - ŽST - ústredňa č.2 Lites MHÚ 103 16/16 33 10 6 4 13 1 247,00

55. PREŠOV - ŽST - ústredňa č.3 Lites MHÚ 110 4/1 6 4 2 706,00

56. ROŽŇAVA - ŽST Lites MHÚ 103 16/11 24 19 2 3 935,00

57. RUSKOV - ŽST Lites MHÚ 103 24/23 30 17 3 8 2 1 142,00

58. SABINOV - ŽST Lites MHÚ 108 8/3 4 3 1 384,00

59. SLANEC - ŽST Lites MHÚ 103 16/12 23 18 2 3 828,00

60. SLAVEC JASKYŇA - ŽST Lites MHÚ 110 2/2 12 8 3 1 936,00

61. ŠTRBA - ŽST Lites MHÚ 110 4/3 11 9 2 808,00

62. ŠTRBSKÉ PLESO - ŽST Lites MHÚ 102 8/5 9 6 3 582,00

63. TURŇA NAD BODVOU - ŽST Lites MHÚ 110 2/2 12 10 2 1 013,00

64. VEĽKÝ HOREŠ - SpS Lites MHÚ 110 2/2 6 4 1 1 672,00

65. VEĽKÁ IDA - ŽST Lites MHÚ 110 1/1 15 14 936,00

66. VEĽKÝ ŠARIŠ - ŽST Lites MHÚ 103 8/6 12 5 7 767,00

67. VOJANY - ŽST NR Lites MHÚ 103 16/8 13 8 4 1 677,00

68. VOJANY - Výhybňa ŠRT Lites MHÚ 103 8/5 11 6 5 684,00
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   Príloha č. 2 – Cenník nových náhradných dielov 
 

 
 

 
P. č. 

 
Popis položky 

Merná 
jednotka 

(MJ) 

Cena za 1 MJ bez 
DPH v EUR 

 
Poznámka 

1. Blok EPS MZA 002, MZA 003    

1.1 blok zdrojový 6XN05159 ks 78,79  

1.2 blok signálny 6XN05161 ks 69,75  

1.3 blok poruchy 6XN05160 ks 55,55  

1.4 blok kontrólny 6XN05162 ks 15,50  

1.5 blok stabilizátora 6XN05163 ks 58,13  

1.6 blok slučkovej vložky 6XN05164 ks 10,34  

2. Blok EPS MHÚ 102, MHÚ 103    

2.1 blok zdrojový 6XN05179 ks 78,79  

2.2 blok signálny 6XN05178 ks 69,75  

2.3 blok slučkový 6XK19691 ks 54,25  

2.4 blok slučkový 6XK19784 ks 54,25  

2.5 blok opakovaného nulovania 6XK19734 ks 38,75  

2.6 člen optoelektrický 6XK19694 ks 11,63  

3 Blok EPS MHÚ 106    

3.1 jednotka mikroprocesoru JMP-2 6XK199187 ks 72,33  

3.2 jednotka slučiek JSM-5 6XK199222 ks 78,79  

3.3 jednotka adries JA-1 6XK199190 ks 81,38  

3.4 jednotka slučiek JSM-4 6XK199219 ks 78,79  

3.5 jednotka systémová JST-2 6XK199225 ks 86,54  

3.6 jednotka stabilizátor JS5 6XK199186 ks 73,62  

3.7 jednotka sieťový zdroj JSZ2 6XK20903 ks 77,51  

3.8 jednotka ovládanie JO-2 6XK199208 ks 285,46  

3.9 jednotka reléová JRV-5,6 6XK199207 ks 285,46  

4. Blok EPS MHÚ 108    

4.1 doska procesoru 6XK199429 ks 100,76  

4.2 doska slučiek 6XK199430 ks 86,54  

4.3 doska zdroja 6XK199432 ks 78,79  

4.4 doska klávesnice 6XA394038 ks 32,30  

5. Blok EPS MHÚ 109    

5.1 Tablo obsluhy k MHU 109 06XN.2600701 ks 609,24  

5.2 Doska smyček MHU 109 vč. 
procesoru a paměti (D647) 

06XK.1995221 ks 

285,46 

 

5.3 Doska displeje MHU 109 vč. 
procesoru a pamětí (SW 3.50) 

06XK.1995211 ks 

236,81 

 

5.4 Klávesnice MHU 109/MHS 809 4374.445524038 ks 78,58  

5.5 Transformátor MHU 109 06XN.6610821 ks 21,90  

5.6 Doska displeje MHS 809 vč. 
procesoru a pamětí (SW 1.30) 

06XK.1995211-1 ks 

236,81 

 

5.7 Doska napájení a komunikace 
MHS 809 

06XK.1995550 ks 
136,70 

 

5.8 V200H Aku do MHS 809 - 
4.8V/200mAh 

4346.224206002 ks 
29,50 

 

6. Blok EPS MHÚ 110     

6.1 Doska systémová MHU 110 - HW 
2 

06XK.1997531 ks 
317,00 

 



6.2 Doska systémová MHU 110 - HW 
3 

06XK.1996001 ks 
317,00 

 

6.3 Doska ovládania MHU 110 06XK.1996011 ks 108,50  

6.4 Displej sestavený MHU 110 06XF.1961091 ks 218,00  

6.5 Doska zdroja MHU 110 - HW 2 06XK.1997541 ks 87,00  

6.6 Doska zdroja MHU 110 - HW 3 06XK.1996021 ks 87,00  

6.7 Doska síťová MHU 110 06XK.1996101 ks 20,00  

6.8 Doska linková MHU 110/111 06XK.1996031 ks 84,50  

6.9 Štítek klávesnice fóliový MHU 110 4374.44529036
2 

ks 
26,00 

 

7. Blok EPS MHÚ 111    

7.1 Doska systémová MHU 111 - HW 
2 

06XK.1997551 ks 
285,46 

 

7.2 Doska systémová MHU 111 - HW 
3 

06XK.1996111 ks 
285,46 

 

7.3 Doska ovládání MHU 111 06XK.1996201 ks 98,17  

7.4 Displej sestavený MHU 111 06XF.1961101 ks 195,91  

7.5 Doska zdroja MHU 111 - HW 2 06XK.1997561 ks 78,79  

7.6 Doska zdroja MHU 111 - HW 3 06XK.1996121 ks 78,79  

7.7 Doska síťová MHU 111 06XK.1996180 ks 17,22  

7.8 Doska linková MHU 110/111 06XK.1996031 ks 76,22  

7.9 Štítek klávesnice fóliový MHU 111 4374.44529361
0 

ks 
23,68 

 

8. ESSER IQ8M    

8.1 karta periférií 772479 ks 49,00  

8.2 základná karta  ks 358,00  

8.3 karta sieťového zdroja  ks 105,00  

8.4 modul analóg. kruhového vedenia 784382 ks 63,00  

8.5 ovladací panel 786016 ks 77,00  

8.6 náhradný zdroj  ks 63,00  

9. BOSCH FPA-5000 MPC    

9.1 riadiaca doska  ks 360,00  

9.2 doska zdroja  ks 199,00  

9.3 ovladací panel  ks 264,00  

9.4 dotyková obrazovka  ks 99,00  

9.5 modul relé  ks 159,00  

9.6 náhradný zdroj  ks 390,00  

10. Hlásiče, tablá, sirény    

10.1 Hlásič MHG 103  ks 40,04  

10.2 Hlásič MHG 120  ks 40,04  

10.3 Hlásič MHG 124  ks 40,04  

10.4 Hlásič MHG 181  ks 69,75  

10.5 Hlásič MHG 241  ks 45,21  

10.6 Hlásič MHG 243  ks 57,00  

10.7 Hlásič MHG 261  ks 57,00  

10.8 Hlásič MHG 262  ks 59,41  

10.9 Hlásič MHG 283  ks 85,50  

10.10 Hlásič MHG 304  ks 21,95  

10.11 Hlásič MHG 362  ks 57,00  

10.12 Hlásič MHG 381  ks 77,51  

10.13 Hlásič MHG 581  ks 27,98  

10.14 Hlásič MHA 101  ks 32,30  

10.15 Hlásič MHA 102  ks 32,30  

10.16 Hlásič MHA 108  ks 32,30  

 



10.17 Hlásič MHA 141  ks 47,79  

10.18 Hlásič MHA 143  ks 49,09  

10.19 Hlásič MHA 144  ks 49,09  

10.20 Hlásič MHA 181  ks 41,33  

10.21 Hlásič MHY 104  ks 11,63  

10.22 Hlásič MHY 922  ks 32,30  

10.23 Hlásič MHY 925  ks 253,75  

10.24 Signalizačné svetlo MHS 405  ks 27,12  

10.25 Signalizačné svetlo MHS 407  ks 12,92  

10.26 Tablo MHS 805  ks 609,24  

10.27 Tablo MHS 811  ks 985,78  

10.28 MXS 005 6XN26018/Z ks 47,00  

10.29 MXS 007 6XN26020 ks 21,00  

10.30 Siréna ROLPSB  ks 30,00  

10.31 Hlásič ESSER IQ8Quad 802371  ks 64,00  

10.32 Hlásič ESSER IQ8 804905  ks 70,00  

10.33 Siréna ESSER 766235  ks 108,00  

10.34 BOSCH FAP-O420  ks 69,00 opticko-dymový hlásič požiaru 

10.35 BOSCH FAH-T420  ks 64,00 teplotný hlásič požiaru 
(teplotnéhoho rozdielu a 
teplotného maxima) 

10.36 BOSCH DM210  ks 57,00 tlačidlový hlásič 

10.37 BOSCH FNS 420-R LSN  ks 124,00 Červené zábleskové svetlo 

10.38 BOSCH FLM-420-RHV  ks 178,00 Väzebný člen s 
vysokonapäťovými relé 

10.39 BOSCH FLM-420-RLV8-S-8  ks 251,00 Väzebný člen s ôsmimi 
nízkonapäťovými relé 

10.40 BOSCH FLM-420/4-CON-S/D  ks 162,00 Konvenčný štvorvodičový 
väzobný člen LSN 

10.41 BOSCH FAP-O420/FAD-O420  ks 104,00 FAD-O420 - Dymový detektor 

11. Požiarna ústredňa ESSER    

11.1 FlexES control FX10 FX808394 ks 4039,00  

11.2 Dotykový externý ovládací panel, 
na povrch, fólia jazyka SK 

FX808460 ks 2031,00  

11.3 OT multisenzorový hlásič 802373 ks 75,00  

11.4 Štandardná pätica hlásičov 805590 ks 7,00  

11.5 Elektronika tlačidla 804905 ks 152,00  

11.6 Kryt so sklom, červený, pre 
tlačidlové hlásiče 

704900 ks 69,00  

11.7 Mikromodul esserbus GT FX808332 ks 168,00  

11.8 Redundantný riadiaci modul FX808328.RE ks 1728,00  

11.9 Rozširujúca základná doska 1 s 4 
pozíciami pre mikromoduly 

FX808322 ks 61,00  

11.10 Rozširujúca základná doska 2 s 4 
pozíciami pre mikromoduly 

FX808323 ks 61,00  

11.11 Reléový modul koppler 12 relé 808610.10 ks 235,00  

11.12 Aku 12V DC /25Ah 018006 ks 79,00  

11.13 Čelný ovládací panel s displejom 
5,7" QVGA 

FX808324 ks 787,00  

11.14 Fólia čelného panelu SK FX808416 ks 85,00  

11.15 Maják IQ8Alarm, červený 807214 ks 134,00  

12. HSP ESSER VARIODYN    

12.1 Digitálny výstupný modul DOM4-
24, EN54-16 

583362.22 ks 8543,00  

12.2 Tuner / CD-prehrávač / MP3 581237 ks 853,00  

12.3 Univerzálny modul rozhrania UIM, 583331.21 ks 2687,00  

 



 EN54-16     

12.4 Výkonový zosilňovač 4x500W, 
100V/T, 4XD500W 

580249 ks 6556,00  

12.5 Digitálna stanica hlásateľa 
DCS15, EN54-16, 12 tlačidiel 

583501.RE ks 2247,00  

12.6 Nástenný reproduktor 6W RMS, 
L- VWM06A EN, EN54-24 

582470 ks 89,00  

12.7 Zvukový projektor 10W RMS, L- 
VJM10A/EN, IP65, EN54-24 

582473 ks 165,00  

12.8 Záložný sieťový zdroj, EN54-4, 
24V/12A-150A do racku 

581721 ks 3597,00  

12.9 Akumulátor 12V / 105Ah 581730 ks 802,00  

12.10 Regulátor hlasitosti VC 5RX, 
100V/5W, 10 steps + Off 

581238 ks 29,00  

13. VAS Bosch Plena    

13.1 Plena Voice Alarm Systém - 
riadiaca jednotka 

LBB 1990/00 ks  

2038,00 

 

13.2 SQ-12 konc. zesilňovač, 240W, 
100V 

LBB 1935/20 ks 799,00  

13.3 Plena Voice Alarm System - 
Smerovač 

LBB 1992/00 ks  

1138,00 

 

13.4 Výkonový zosilňovač 1 000 W PLN-1P1000 ks 1653,00  

13.5 Zosilňovač 480W Pol27 ks 1181,00  

13.6 Stanica hlásateľa LBB 1956/00 ks 338,00  

13.7 Doska dohľadu PLN-1EOL ks 32,00  

13.8 Nabíječka batérií 24V PLN-24CH12 ks 1465,00  

13.9 Záložný zdroj Aku 12V 100Ah Pol28 ks 802,00  

13.10 Stropný reproduktor 9/6W, EVAC, 
guľatá kovová mriežka 

LBC3086/41 ks  

36,00 

 

13.11 Skrinkový reproduktor 9/6W, 
EVAC 

LBC3018/01 ks 55,00  

13.12 Zvukový projektor 10W, EVAC LP1-UC10E-1 ks 93,00  

13.13 Stĺpový reprodukor 20W EVAC LA1-UM2OE-1 ks 164,00  

13.14 Zvukový projektor 10W, EVAC LP1-UC10E-1 ks 93,00  

 

 

 

 

 



  Príloha č. 3 – Cenník za opravu náhradných dielov 
 
 

 
P. č. 

 
Popis položky 

Merná 
jednotka 

(MJ) 

Cena za 1 MJ bez 
DPH v EUR 

 
Poznámka 

1. Blok EPS MZA 002, MZA 003    

1.1 blok zdrojový 6XN05159 ks 78,79  

1.2 blok signálny 6XN05161 ks 69,75  

1.3 blok poruchy 6XN05160 ks 55,55  

1.4 blok kontrólny 6XN05162 ks 15,50  

1.5 blok stabilizátora 6XN05163 ks 58,13  

1.6 blok slučkovej vložky 6XN05164 ks 10,34  

2. Blok EPS MHÚ 102, MHÚ 103    

2.1 blok zdrojový 6XN05179 ks 78,79  

2.2 blok signálny 6XN05178 ks 69,75  

2.3 blok slučkový 6XK19691 ks 54,25  

2.4 blok slučkový 6XK19784 ks 54,25  

2.5 blok opakovaného nulovania 6XK19734 ks 38,75  

2.6 člen optoelektrický 6XK19694 ks 11,63  

3 Blok EPS MHÚ 106    

3.1 jednotka mikroprocesoru JMP-2 6XK199187 ks 72,33  

3.2 jednotka slučiek JSM-5 6XK199222 ks 78,79  

3.3 jednotka adries JA-1 6XK199190 ks 81,38  

3.4 jednotka slučiek JSM-4 6XK199219 ks 78,79  

3.5 jednotka systémová JST-2 6XK199225 ks 86,54  

3.6 jednotka stabilizátor JS5 6XK199186 ks 73,62  

3.7 jednotka sieťový zdroj JSZ2 6XK20903 ks 77,51  

3.8 jednotka ovládanie JO-2 6XK199208 ks 285,46  

3.9 jednotka reléová JRV-5,6 6XK199207 ks 285,46  

4. Blok EPS MHÚ 108    

4.1 doska procesoru 6XK199429 ks 100,76  

4.2 doska slučiek 6XK199430 ks 86,54  

4.3 doska zdroja 6XK199432 ks 78,79  

4.4 doska klávesnice 6XA394038 ks 32,30  

5. Blok EPS MHÚ 109    

5.1 Tablo obsluhy k MHU 109 06XN.2600701 ks 609,24  

5.2 
Doska smyček MHU 109 
vč. procesoru a paměti 
(D647) 

06XK.1995221 ks 285,46 

 

5.3 
Doska displeje MHU 109 
vč. procesoru a pamětí (SW 
3.50) 

06XK.1995211 ks 236,81 

 

5.4 Klávesnice MHU 109/MHS 809 4374.445524038 ks 78,58  

5.5 Transformátor MHU 109 06XN.6610821 ks 21,90  

5.6 
Doska displeje MHS 809 
vč. procesoru a pamětí (SW 
1.30) 

06XK.1995211-1 ks 236,81 

 

5.7 
Doska napájení a komunikace 
MHS 809 

06XK.1995550 ks 136,70 
 

5.8 
V200H Aku do MHS 809 
- 4.8V/200mAh 

4346.224206002 ks 26,91 
 

6. Blok EPS MHÚ 110    

6.1 Doska systémová MHU 110 - HW 2 06XK.1997531 ks 285,46  



6.2 Doska systémová MHU 110 - HW 3 06XK.1996001 ks 285,46  

6.3 Doska ovládania MHU 110 06XK.1996011 ks 98,17  

6.4 Displej sestavený MHU 110 06XF.1961091 ks 195,91  

6.5 Doska zdroja MHU 110 - HW 2 06XK.1997541 ks 78,79  

6.6 Doska zdroja MHU 110 - HW 3 06XK.1996021 ks 78,79  

6.7 Doska síťová MHU 110 06XK.1996101 ks 18,30  

6.8 Doska linková MHU 110/111 06XK.1996031 ks 76,22  

6.9 Štítek klávesnice fóliový MHU 110 4374.445290362 ks 23,68  

7. Blok EPS MHÚ 111    

7.1 Doska systémová MHU 111 - HW 2 06XK.1997551 ks 285,46  

7.2 Doska systémová MHU 111 - HW 3 06XK.1996111 ks 285,46  

7.3 Doska ovládání MHU 111 06XK.1996201 ks 98,17  

7.4 Displej sestavený MHU 111 06XF.1961101 ks 195,91  

7.5 Doska zdroja MHU 111 - HW 2 06XK.1997561 ks 78,79  

7.6 Doska zdroja MHU 111 - HW 3 06XK.1996121 ks 78,79  

7.7 Doska síťová MHU 111 06XK.1996180 ks 17,22  

7.8 Doska linková MHU 110/111 06XK.1996031 ks 76,22  

7.9 Štítek klávesnice fóliový MHU 111 4374.445293610 ks 23,68  

8. ESSER IQ8M    

8.1 karta periférií 772479 ks 45,21  

8.2 základná karta  ks 328,09  

8.3 karta sieťového zdroja  ks 96,88  

8.4 modul analóg. kruhového vedenia 784382 ks 58,13  

8.5 ovladací panel 786016 ks 71,04  

8.6 náhradný zdroj  ks 58,13  

9. BOSCH FPA-5000 MPC    

9.1 riadiaca doska  ks 329,38  

9.2 doska zdroja  ks 181,90  

9.3 ovladací panel  ks 241,11  

9.4 dotyková obrazovka  ks 90,68  

9.5 modul relé  ks 145,52  

9.6 náhradný zdroj  ks 356,52  

10. Hlásiče, tablá, sirény    

10.1 Hlásič MHG 103  ks 40,04  

10.2 Hlásič MHG 120  ks 40,04  

10.3 Hlásič MHG 124  ks 40,04  

10.4 Hlásič MHG 181  ks 69,75  

10.5 Hlásič MHG 241  ks 45,21  

10.6 Hlásič MHG 243  ks 51,66  

10.7 Hlásič MHG 261  ks 51,66  

10.8 Hlásič MHG 262  ks 51,66  

10.9 Hlásič MHG 283  ks 77,51  

10.10 Hlásič MHG 304  ks 21,95  

10.11 Hlásič MHG 362  ks 51,66  

10.12 Hlásič MHG 381  ks 77,51  

10.13 Hlásič MHG 581  ks 27,98  

10.14 Hlásič MHA 101  ks 32,30  

10.15 Hlásič MHA 102  ks 32,30  

10.16 Hlásič MHA 108  ks 32,30  
 



10.17 Hlásič MHA 141  ks 47,79  

10.18 Hlásič MHA 143  ks 49,09  

10.19 Hlásič MHA 144  ks 49,09  

10.20 Hlásič MHA 181  ks 41,33  

10.21 Hlásič MHY 104  ks 11,63  

10.22 Hlásič MHY 922  ks 32,30  

10.23 Hlásič MHY 925  ks 253,75  

10.24 Signalizačné svetlo MHS 405  ks 27,12  

10.25 Signalizačné svetlo MHS 407  ks 12,92  

10.26 Tablo MHS 805  ks 609,24  

10.27 Tablo MHS 811  ks 985,78  

10.28 MXS 005 6XN26018/Z ks 42,63  

10.29 MXS 007 6XN26020 ks 19,38  

10.30 Siréna ROLPSB  ks 26,91  

10.31 Hlásič ESSER IQ8Quad 802371  ks 58,20  

10.32 Hlásič ESSER IQ8 804905  ks 63,67  

10.33 Siréna ESSER 766235  ks 97,73  

10.34 BOSCH FAP-O420  ks 62,88 opticko-dymový hlásič požiaru 

10.35 BOSCH FAH-T420 
 

ks 57,55 
teplotný hlásič požiaru (teplotnéhoho 
rozdielu a teplotného maxima) 

10.36 BOSCH DM210  ks 51,69 tlačidlový hlásič 

10.37 BOSCH FNS 420-R LSN  ks 111,90 Červené zábleskové svetlo 

10.38 BOSCH FLM-420-RHV 
 

ks 161,68 
Väzebný člen s vysokonapäťovými 
relé 

10.39 BOSCH FLM-420-RLV8-S-8 
 

ks 227,12 
Väzebný člen s ôsmimi 
nízkonapäťovými relé 

10.40 BOSCH FLM-420/4-CON-S/D 
 

ks 146,97 
Konvenčný štvorvodičový väzobný 
člen LSN 

10.41 BOSCH FAP-O420/FAD-O420  ks 94,11 FAD-O420 - Dymový detektor 

11. Požiarna ústredňa ESSER    

11.1 FlexES control FX10 FX808394 ks 3 658,29  

11.2 
Dotykový externý ovládací panel, 
na povrch, fólia jazyka SK 

FX808460 ks 1 839,40 
 

11.3 OT multisenzorový hlásič 802373 ks 68,33  

11.4 Štandardná pätica hlásičov 805590 ks 5,94  

11.5 Elektronika tlačidla 804905 ks 137,54  

11.6 
Kryt so sklom, červený, pre 
tlačidlové hlásiče 

704900 ks 62,08 
 

11.7 Mikromodul esserbus GT FX808332 ks 152,21  

11.8 Redundantný riadiaci modul FX808328.RE ks 1 565,30  

11.9 
Rozširujúca základná doska 1 s 
4 pozíciami pre mikromoduly 

FX808322 ks 54,99 
 

11.10 
Rozširujúca základná doska 2 s 
4 pozíciami pre mikromoduly 

FX808323 ks 54,99 
 

11.11 Reléový modul koppler 12 relé 808610.10 ks 212,72  

11.12 Aku 12V DC /25Ah 018006 ks 71,65  

11.13 
Čelný ovládací panel s 
displejom 5,7" QVGA 

FX808324 ks 712,85 
 

11.14 Fólia čelného panelu SK FX808416 ks 77,27  

11.15 Maják IQ8Alarm, červený 807214 ks 121,30  

12. HSP ESSER VARIODYN    

12.1 
Digitálny výstupný modul DOM4-
24, EN54-16 

583362.22 ks 7 738,26 
 

12.2 Tuner / CD-prehrávač / MP3 581237 ks 772,58  

12.3 Univerzálny modul rozhrania UIM, 583331.21 ks 2 434,11  
 



 EN54-16     

12.4 
Výkonový zosilňovač 4x500W, 
100V/T, 4XD500W 

580249 ks 5 938,74 
 

12.5 
Digitálna stanica hlásateľa DCS15, 
EN54-16, 12 tlačidiel 

583501.RE ks 2 035,37 
 

12.6 
Nástenný reproduktor 6W RMS, L- 
VWM06A EN, EN54-24 

582470 ks 80,17 
 

12.7 
Zvukový projektor 10W RMS, L- 
VJM10A/EN, IP65, EN54-24 

582473 ks 149,37 
 

12.8 
Záložný sieťový zdroj, EN54-4, 
24V/12A-150A do racku 

581721 ks 3 257,71 
 

12.9 Akumulátor 12V / 105Ah 581730 ks 726,51  

12.10 
Regulátor hlasitosti VC 5RX, 
100V/5W, 10 steps + Off 

581238 ks 26,10 
 

13. VAS Bosch Plena    

13.1 
Plena Voice Alarm Systém - riadiaca 
jednotka 

LBB 1990/00 ks 1 845,78 
 

13.2 SQ-12 konc. zesilňovač, 240W, 100V LBB 1935/20 ks 723,54  

13.3 
Plena Voice Alarm System - 
Smerovač 

LBB 1992/00 ks 1 030,69 
 

13.4 Výkonový zosilňovač 1 000 W PLN-1P1000 ks 1 497,38  

13.5 Zosilňovač 480W Pol27 ks 1 070,01  

13.6 Stanica hlásateľa LBB 1956/00 ks 306,30  

13.7 Doska dohľadu PLN-1EOL ks 28,89  

13.8 Nabíječka batérií 24V PLN-24CH12 ks 1 327,40  

13.9 Záložný zdroj Aku 12V 100Ah Pol28 ks 726,51  

13.10 
Stropný reproduktor 9/6W, EVAC, 
guľatá kovová mriežka 

LBC3086/41 ks 32,83 
 

13.11 Skrinkový reproduktor 9/6W, EVAC LBC3018/01 ks 49,88  

13.12 Zvukový projektor 10W, EVAC LP1-UC10E-1 ks 84,62  

13.13 Stĺpový reprodukor 20W EVAC LA1-UM2OE-1 ks 148,89  

13.14 Zvukový projektor 10W, EVAC LP1-UC10E-1 ks 84,62  
 
 

 

 

 



 

 

Príloha č. 4 - Písomná dohoda o zaistení bezpečnosti a ochrany zdravia osôb pri práci v priestoroch 

ŽSR, podklad pre vypracovanie 

 

PÍSOMNÁ DOHODA o zaistení bezpečnosti a ochrane zdravia osôb pri práci v priestoroch ŽSR 

v zmysle zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších právnych úprav  

a predpisu ŽSR Z 2 „Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach ŽSR“, čl. 452, medzi: 

 

Objednávateľ: 

Železnice Slovenskej republiky Bratislava, v skrátenej forme “ŽSR“ 

Klemensova 8 

813 61 Bratislava 

(ďalej ako „objednávateľ“) 

 

Poskytovateľ: 

 

1. Predmet Písomnej dohody 

je zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci zamestnancov iných zamestnávateľov v priestore ŽSR pri 

realizácii predmetu zmluvy: „Výkon ročných kontrol elektrickej požiarnej signalizácie - EPS“ – 4. časť: 

Oblastné riaditeľstvo Košice“ podľa Zmluvy o poskytnutí služieb č.  4847/2019/5400/045 (ďalej len 

„zmluva“) v zmysle predpisu ŽSR Z 2 „Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach ŽSR “, čl. 452, medzi 

 

objednávateľom v zastúpení: 

  

a 

poskytovateľom:  

BETAMONT s.r.o.    

 

Táto dohoda musí byť súčasťou uzavretej zmluvy, ak podmienky BOZP nie sú riešené priamo v zmluve. 

 

2. Predpisy platné pre poskytovateľa 

Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, aby všetky práce týkajúce sa železničnej trate a priestorov ŽSR počas 

prevádzky boli vykonávané v súlade s platnými právnymi predpismi SR a EÚ, ako aj v súlade s platnými 

predpismi ŽSR. 

Objednávateľ požaduje, aby pri plnení predmetu zmluvy boli poskytovateľom a jeho subdodávateľmi 

dodržiavané: 

 právne predpisy ES a SR, 

 vyhlášky UIC, 

 technické normy železníc, 

 technické špecifikácie interoperability, 

 platné predpisy ŽSR, 

 slovenské technické normy (STN resp. STN EN) 

a osobitne uvedené právne predpisy, ostatné predpisy a interné predpisy ŽSR na zaistenie BOZP, ktoré sa 

musia dodržiavať pri plnení predmetu zmluvy: 

 Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, 

 Zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov,  

 Zákon č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, 



 

 

 Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov   v znení neskorších predpisov, 

 NV SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko,  

 NV SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných 

ochranných pracovných prostriedkov,  

 NV SR č. 392/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní 

pracovných prostriedkov,  

 NV SR č. 391/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko,  

 NV SR č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri 

práci,  

 NV SR č. 281/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri ručnej 

manipulácii s bremenami,  

 Vyhláška MPSVR SR č.147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej 

spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností, 

 Vyhláška č. 59/1982 Zb., ktorou sa určujú základné požiadavky na zaistenie bezpečnosti práce a 

technických zariadení v znení neskorších predpisov, 

 Vyhláška č. 208/1991 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri prevádzke, údržbe 

a opravách     vozidiel, 

 Vyhláška MDPT SR č. 205/2010 Z. z. o určených technických zariadeniach,  

 Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov, 

 Vyhláška MV SR  č.121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov, 

 predpis ŽSR Z 2 Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach ŽSR, 

 predpis ŽSR Op 16/41 Smernice o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci na železničných 

oznamovacích        vedeniach, ktoré sú v oblasti nebezpečných vplyvov silových vedení, 

 predpis ŽSR Z 1  Pravidlá železničnej prevádzky, 

 predpis ŽSR SR DP 4 Výluková činnosť Železníc Slovenskej republiky, 

 predpis ŽSR Z 3 Odborná spôsobilosť na ŽSR, 

 predpis ŽSR Z 9 Povoľovanie vstupu do obvodu dráhy v správe ŽSR, 

 predpis ŽSR Z 17  Nehody a mimoriadne udalosti. 

 

3. Povinnosti poskytovateľa 

3.1. Odborná, zdravotná a psychologická spôsobilosť 

a) Poskytovateľ musí mať príslušné oprávnenia k realizácií predmetu zmluvy ako predmet svojej činnosti 

alebo podnikania. Poskytovateľ musí mať aj všetky ostatné oprávnenia vyžadované pre výkon činnosti 

spojených s realizovaním prác obecne záväznými predpismi, internými predpismi ŽSR 

(objednávateľa). 

b) Spôsobilosť zamestnancov poskytovateľa musí vyhovovať ustanoveniam časti 1, kapitola IX. 

„Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci“ (ďalej len „BOZP“). 

c) Vykonávať pracovné činnosti, ktoré sú dôležité z hľadiska bezpečnosti prevádzkovania dráhy a 

dopravy na dráhe, môžu len zamestnanci, ktorí spĺňajú predpoklady na odbornú spôsobilosť, zdravotnú 

a psychickú spôsobilosť v zmysle Zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, platných právnych predpisov SR a interných predpisov ŽSR. 

d) Každý zamestnanec, ešte pred tým než má prvýkrát vstúpiť do obvodu dráhy, alebo ochranného 

pásma železničnej dráhy v správe ŽSR, musí byť preukázateľne poučený a overený z predpisov o 

BOZP v stanovenom rozsahu podľa predpisu ŽSR Z 3 a Z 2 v príslušnom poverenom vzdelávacom 

zariadení ŽSR. 

e) Za požadovanú odbornú, zdravotnú a psychickú spôsobilosť zamestnancov zodpovedá poskytovateľ. 

3.2.  Povinnosť poskytovateľa za zaistenie BOZP 

Poskytovateľ je povinný: 



 

 

a) dodržiavať právne a ostatné predpisy na zaistenie BOZP, interné predpisy, smernice, určené 

technologické a pracovné postupy súvisiace s vykonávaním pracovnej činnosti, 

b) požiadať písomne Objednávateľa o povolenie vstupu pre všetkých zamestnancov poskytovateľa, ktorí 

budú vykonávať činnosti  v obvode dráhy v správe ŽSR v súlade s predpisom ŽSR Z 9 „Povoľovanie 

vstupu do obvodu dráhy v správe ŽSR“, 

c) požiadať písomne Objednávateľa o povolenie vjazdu cestných vozidiel s uvedením typu, štátnej 

poznávacej značky vozidla a účelu vjazdu cestného vozidla (napr. dovoz materiálu, organizačná 

a kontrolná činnosť a pod.), 

d) poskytnúť určenému koordinátorovi výlukových prác a koordinátorovi bezpečnosti súčinnosť po celú 

dobu realizácie prác, 

e) zohľadňovať usmernenia a odstraňovať nedostatky zistené koordinátorom bezpečnosti, 

f) používať výhradne miesta a spôsoby pripojenia elektrickej energie a ostatné napojenia na inžinierske 

siete určené Objednávateľom pred samotným zahájením prác, 

g) zabezpečiť na základe hodnotenia rizík pre svojich zamestnancov ako aj zamestnancov svojich 

subdodávateľov potrebné OOPP v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z., NV SR č.395/2006 Z. z. a 

predpisu ŽSR Z 2. Zároveň dodržiavať používanie OOPP a vykonávať za týmto účelom sústavnú 

kontrolu ich predpísaného používania, 

h) zdržiavať sa iba na určenom pracovisku a pohybovať sa len v určených priestoroch, 

i) dodržiavať zásady bezpečného správania sa na pracovisku a  udržiavať tam poriadok a čistotu, 

j) postarať sa o bezpečnosť svojich zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa v priestoroch ŽSR 

pred ohrozením a nebezpečenstvom vyplývajúcim z jeho vlastnej činnosti ale aj zo železničnej 

prevádzky,  

k) používať správcom určené prístupové komunikácie, 

l) vytvárať bezpečnostné podmienky v odovzdaných priestoroch a na pracoviskách poskytovateľa 

nachádzajúcich sa v priestoroch ŽSR, 

m) v prípade potreby poskytnúť prvú pomoc svojim zamestnancom, 

n) zabezpečiť preukázateľné poučenie o miestnych podmienkach pre svojich zamestnancov (pozn. na 

poučenie o miestnych pomeroch sa vzťahuje ustanovenie bodu č. 4.1). Poskytovateľ požiada písomne 

objednávateľa o poučenie jedného zástupcu poskytovateľa o miestnych podmienkach a tento následne 

zabezpečí poučenie svojich zamestnancov a zamestnancov subdodávateľa. 

3.3. Koordinácia činností poskytovateľa s koordinátorom bezpečnosti a železničnou dopravou 

Poskytovateľ sa zaväzuje: 

a) k súčinnosti s  koordinátorom bezpečnosti objednávateľa t.j. bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

(ďalej len „koordinátor bezpečnosti“), a to po celú dobu realizácie Služby, vrátane jeho 

subdodávateľov, 

Vedúci prác poskytovateľa je povinný: 

a) vykonávať koordináciu BOZP vo vzťahu k železničnej doprave, ktorú podľa druhu vykonávanej 

činnosti zabezpečuje v zmysle predpisu ŽSR Z2. Pri výkone prevádzkovej činnosti vyžadovať, 

dohliadať a kontrolovať zabezpečenie pracovného miesta v zmysle predpisu ŽSR Z 2,  

b) informovať sa na dopravnú situáciu (t. j. jazdu koľajových vozidiel po prevádzkovanej koľaji 

k pracovnému miestu, resp. pracovným miestam) u dopravného zamestnanca, 

c) zabezpečiť komunikáciu s dopravným zamestnancom, 

d) zabezpečiť predpísanú kvalitu zmluvne dohodnutých prác a zodpovedá za včasné ukončenie prác, za 

bezpečnú prevádzku na vylúčenej koľaji. 

3.4. Počas prác v blízkosti prevádzkovanej koľaje je poskytovateľ povinný: 

a) dbať na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci zamestnancov vzhľadom k železničnej prevádzke, 

b) realizovať analýzu a vyhodnotenie rizík vyplývajúcich z nebezpečenstiev na prevádzkovanej koľaji 

a navrhnúť zodpovedajúce opatrenia na ich zmiernenie na akceptovateľnú úroveň  v zmysle zákona 

č.124/2006 Z. z. a predpisu ŽSR Z2, 



 

 

c) zabezpečiť, aby zamestnanci subdodávateľa boli riadení vedúcim prác (resp. vedúcimi pracovných 

skupín) poskytovateľa. V prípade ak vytvoria zamestnanci subdodávateľa vlastnú pracovnú skupinu 

podliehajú riadeniu vedúceho prác poskytovateľa, 

d) zabezpečiť dodržiavanie všetkých podmienok uvedených vo výlukovom rozkaze a dodržiavať pokyny 

zodpovedného zamestnanca ŽSR..  

3.5. Počas prác v blízkosti prevádzkovanej koľaje je vedúci práce povinný:  

a) zabezpečiť dodržiavanie ustanovení predpisu ŽSR Z 2, 

b) oboznámiť sa pred zahájením pracovnej činnosti so stavom pracoviska (osobne pracovisko poprezerať) 

a informovať podriadených zamestnancov o technologickom a pracovnom postupe jednotlivých prác a 

vyzvať ich na dodržiavanie zásad BOZP, 

c) preukázateľne oboznámiť (zápisom v „Záznamníku BOZP“) podriadených zamestnancov so zistenými 

mimoriadnosťami a nedostatkami, ako aj s vyskytnutými sa prekážkami na pracovisku, ktoré môžu 

ohroziť ich bezpečnosť a upozorňovať ich na mimoriadnosti, 

d) určiť zamestnancom bezpečné miesto odpočinku cez pracovnú prestávku, a nepripustiť, aby 

zamestnanci opúšťali určené pracovisko alebo miesto odpočinku bez povolenia a vždy určiť smer cesty 

tam aj späť, 

e) upozorniť svojich zamestnancov a zamestnancov subdodávateľov pokiaľ neboli informovaní 

o opatreniach na zaistenie BOZP, aby nevstupovali, či už sami alebo s mechanizmami, do 

prevádzkového priestoru, 

f) zamedziť svojim zamestnancom a zamestnancom subdodávateľov vykonávať akúkoľvek činnosť 

v blízkosti prevádzkovanej koľaje, pokiaľ nie sú vykonané dostatočné preventívne opatrenia pre jej 

bezpečný výkon, 

g) zabezpečiť, aby každé začatie, druh a spôsob výkonu pracovnej činnosti jeho zamestnancov ako aj 

zamestnancov prípadného subdodávateľa v prevádzkovom priestore ŽSR bolo (v zmysle predpisu ŽSR 

Z 2) najprv dohodnuté s príslušným oprávneným zamestnancom ŽSR, zodpovedným za riadenie 

dopravy na dráhe, v súlade s príslušnými ustanoveniami predpisu ŽSR Z 2, 

h) zabezpečiť, aby zamestnanci nezotrvávali v bezprostrednej blízkosti priechodného prierezu koľaje 

(tesné priestory, kde sú po oboch stranách koľají bočné rampy, budovy, oplotenia, strmé svahy 

výkopov, priekopy, na mostoch a v tuneloch a pod.), pokiaľ nie sú vykonané dostatočné bezpečnostné 

opatrenia (napr. vylúčenie pohybu každého koľajového vozidla, výluka koľaje a i.), 

i) informovať svojich zamestnancov a zamestnancov subdodávateľov o prijatých opatreniach na zaistenie 

ich BOZP, 

3.6. Zodpovední zamestnanci poskytovateľa 

a) vedúci prác: .................        

b) zodpovedný zamestnanec za zaistenie BOZP: .................     

c) zodpovedný zamestnanec za koordináciu so železničnou dopravou : .................  

Tu uvedení jednotliví zamestnanci poskytovateľa môžu byť uvedení len v jednej osobe zodpovedného 

zamestnanca poskytovateľa (napr. za vedúceho prác – jeden zamestnanec, ktorý je zároveň zodpovedný za 

zaistenie BOZP a koordináciu so železničnou dopravou). 

3.7. Dokumentácia  

Poskytovateľ je povinný viesť nasledovnú dokumentáciu k zaisteniu BOZP: 

a) „Hodnotenie rizík s návrhom potrebných opatrení“ (technických, organizačných a OOPP), 

b) „Záznamník(-y) BOZP“ v zmysle predpisu ŽSR Z 2, 

c) „Zoznam zamestnancov poskytovateľa a subdodávateľov“, 

 (pozn.: týmto nie sú dotknuté ostatné povinnosti poskytovateľa na vedenie dokumentácie, ktorá je požadovaná 

inými právnymi predpismi a internými predpismi ŽSR). 

3.8. Kontrolná činnosť 

Poskytovateľ je povinný: 

a) zabezpečiť, aby vedúci pracovných skupín realizovali okrem kontroly vykonávanej práce, aj kontrolu 

dodržiavania opatrení v zmysle predpisu ŽSR Z 2, 



 

 

b) vykonávať kontrolu dodržiavania zákazu požívania alkoholických nápojov a omamných a psychotropných 

látok v službe a pred jej nástupom, 

c) zabezpečiť kontrolnú činnosť v zmysle § 9 Zákona č. 124/2006 Z. z. o BOZP. 

 
 

4. Povinnosti objednávateľa  

4.1. Preukázateľné poučenie o miestnych podmienkach a rizikách  

a) Riaditelia VOJ musia na požiadanie poskytovateľa zabezpečiť, cestou prednostov železničných staníc 

a príslušných vedúcich pracovísk vykonávanie predmetného poučovania o miestnych podmienkach 

(prístupové cesty, možné riziká na pracovisku, traťová rýchlosť, osové vzdialenosti, výška TV, 

komunikačné možnosti a spojenie s oprávneným dopravným zamestnancom - staničný rozhlas, telefóny, 

rádiotelefóny a pod.) zamestnancov poskytovateľa a to zrozumiteľným a preukázateľným spôsobom. 

b) Objednávateľ prostredníctvom určeného zamestnanca v zmysle bodu 4.1. a) zadokumentuje preukázateľné 

poučenie o miestnych podmienkach a rizikách zápisom v jeho záznamníku BOZP na dotknutom 

pracovisku s čitateľným a vlastnoručným podpisom zamestnanca poučujúceho a osoby poučenej. 

c) Objednávateľ má povinnosť zadokumentovať preukázateľné poučenie o miestnych podmienkach 

a rizikách do výkazu o skúškach poučenej osoby resp. inou vhodnou písomnou formou. 
 

4.2. Kontrolná činnosť 

Objednávateľ je oprávnený u poskytovateľa vykonávať kontrolu: 

a) dodržiavania opatrení v zmysle ustanovení predpisu ŽSR Z 2, 

b) dodržiavania zákazu požívania alkoholických nápojov a omamných a psychotropných látok počas prác 

v priestoroch ŽSR, 

c) zmluvne dohodnutých podmienok. 
 

5. Spolupráca a vzájomná informovanosť na spoločných pracoviskách 

a) Zamestnávatelia, ktorých zamestnanci plnia úlohy na spoločnom pracovisku, sú povinní navzájom sa 

informovať najmä o možných ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej 

pomoci, na zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu zamestnancov. Tieto 

informácie je každý zamestnávateľ povinný poskytnúť svojim zamestnancom a zástupcom zamestnancov 

pre bezpečnosť. 

b) Pri vzniku pracovného úrazu okrem povinností vyplývajúcich zo „zákona č.124/2006 Z. z. o BOZP 

v znení neskorších predpisov“ je poskytovateľ povinný v priestoroch objednávateľa zabezpečiť jeho 

bezodkladné ohlásenie aj prostredníctvom koordinátora bezpečnosti dispečerskému aparátu ŽSR.  

c) Pri vzniku pracovného úrazu okrem povinností vyplývajúcich zo „zákona č.124/2006 Z. z. o BOZP 

v znení neskorších predpisov“ je objednávateľ v priestore staveniska povinný zabezpečiť jeho 

bezodkladné ohlásenie aj poskytovateľovi.  

d) Poskytovateľ aj objednávateľ je povinný vopred podrobne a zrozumiteľne informovať o všetkom čo môže 

spôsobiť pri výkone jeho činností nebezpečenstvo alebo ohrozenie osôb, resp. škodu na majetku, 

prevádzkovateľa dráhy, v osobách príslušných zamestnancov ŽSR (v zmysle predpisu ŽSR Z 2 - napr.: 

vedúci pracoviska, dopravný zamestnanec a pod.) a s ním preukázateľne dohodnúť príslušné podmienky 

pre bezpečný výkon takej činnosti. 

e) Poskytovateľ je povinný spolupracovať s ostatnými subdodávateľmi ako aj s objednávateľom prác pri 

príprave a vykonávaní opatrení na zaistenie bezpečnosti a zdravia pri práci. 
 

6. Sankcie 

Sankcie za nedodržanie podmienok  dohody budú uplatňované v zmysle podpísanej zmluvy, príp. podľa 

právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 

 

 

 

V .............................. dňa ................                         V ......................., dňa ............... 

 



 

 

 

........................................     ...................................... 

Podpis za objednávateľa     Podpis za poskytovateľa 

(príslušná VOJ) 



 

 

Príloha č. 5 – Zoznam priamych subdodávateľov  

P. č. Meno a priezvisko / 

Obchodné meno 

alebo názov 

Adresa pobytu alebo 

sídlo 

Identifikačné číslo 

alebo dátum 

narodenia (ak nebolo 

pridelené identifikačné 

číslo) 

Predmet subdodávky Podiel 

plnenia 

(v %) 

Zápis v Zozname 

hospodárskych subjektov 

(ÁNO/NIE) 

       

       

       

       

 


